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Uwagi / Spostrzezenia.

Ostroznie/Ostrzezenie

Nos maske przeciwpytowa

Aby ograniczyc ryzyko urazow, uzytkownik musi przeczytac instrukdje.
Nos okulary ochronne.

Nos nauszniki ochronne.

Symbol WEEE. Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Jesli istnieje odpowiednia infrastruktura,
urzadzenie nalezy oddac do recyklingu.

Informagje o recyklingu mozna uzyskac u wtadz lokalnych lub w miejscowym
sklepie.

Podwojna izolacja

Urzadzenie spetnia stosowne dyrektywy Unii Europejskiej i zostato
przetestowane pod katem zgodnosci z dyrektywami unijnymi.

SPIS TRESCI

Obszar zastosowar mfotowiertarki DEXTER
Zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

Opis
Dane techniczne

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia
Uzytkowanie

Konserwacja

Rozwigzywanie probleméw

Utylizacja i recykling

10. Gwarancja

11. Deklaracja zgodnos$ci WE



1. 0BSZAR ZASTOSOWAN MLOTOWIERTARKI DEXTER

GLOWNE ZASTOSOWANIE:
- Narzedzie jest przeznaczone do rozbijania i kruszenia betonu lub podobnych materiatow.

Do uzytku w pomieszczeniach zamknigtych.

Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy urzadzenia sg na miejscu.
« Ostroznie wyja¢ narzedzie z opakowania i sprawdzi¢ obecnos¢ nastepujacych czesci:
1 x mfotowiertarka
1 x uchwyt pomocniczy
1 x plastikowy pret do mierzenia gtebokosci
1 x ostona przeciwpytowa
1 x wiertfa (8 x 150 mm)
2 x dtuta punktowe i ptaskie (14 x 250 mm)
1 X klucz do szybkiej wymiany koricowek

Jesli brakuje jednej z czesci lub sg one uszkodzone, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta pod numerem podanym na stronie tytutowej instrukgji.

2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

0Ogolne ostrzezenie dotyczace narzedzi elektrycznych

OSTRZEZENIE: Prosimy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia i wszystkie
instrukcje. Niestosowanie sie do ostrzezeri i instrukcji moze
doprowadzic do porazenia prqdem, pozaru i/lub powaznych obrazer.
Wszystkie ostrzezenia i instrukcje nalezy zachowac na przysztosc.
- Termin ,elektronarzedzie” wystepujqcy w ostrzezeniach dotyczy narzedzia
elektrycznego o zasilaniu sieciowym (przewodowego) lub akumulatorowym
(bezprzewodowego).
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2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« 1) Bezpieczeristwo w miejscu pracy
a) Nalezy dbac o czystosc i dobre oswietlenie w miejscu pracy. Batagan
i te oswietlenie sprzyjajq wypadkom.
b) Elektronarzedzi nie nalezy uzywac¢ w miejscach zagrozonych wybu-
chem, np. w obecnosci tatwopalnych cieczy, gazow lub pytu. Elektro-
narzedzia wytwarzajq iskry, ktdre mogq zapali¢ opary lub pyt.
) W czasie pracy elektronarzedzie nalezy trzymac z dala od dzieci i
0s6b postronnych.
Chwila nieuwagi moze spowodowac utrate kontroli nad urzqdzeniem.

- 2) Bezpieczeristwo elektryczne
a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowa¢ do gniazdka. Nigdy w
jakikolwiek sposob nie nalezy przerabia¢ wtyczki. Do elektronarzedzi
wymagajacych uziemienia nie nalezy uzywac przejsciowek. Oryginalne
wtyczki i pasujqce do nich gniazdka zmniejszajq ryzyko porazenia prqdem.
b) Nalezy unika¢ dotykania ciatem powierzchni uziemionych, takich
jak rury, kaloryfery, kuchenki i lodowki. Uziemienie ciata zwieksza ryzyko
porazenia prqdem.
¢) Elektronarzedzia nalezy chroni¢ przed deszczem i wilgocia. IWoda
dostajqca sie do wnetrza elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prqdem.
d) Nie nalezy nadwyreza¢ przewodu. Nigdy nie nalezy uzywac prze-
wodu do noszenia lub ciagniecia elektronarzedzia; nie nalezy chwy-
tac za przewdd, aby wyja¢ wtyczke z kontaktu. Przewod nalezy
chroni¢ przed goracem, olejem, ropa, ostrymi krawedziami i porusza-
jacymi sie czesciami. Zaplqtane lub uszkodzone przewody zwigkszajq ryzyko
porazenia prqdem.
e) Podczas postugiwania sie elektronarzedziem na dworze nalezy
stosowac przedtuzacz nadajacy sie do uzywania na dworze. Uzywanie
przewodu nadajqcego sie do stosowania na dworze zmniejsza ryzyko porazenia
prqdem.
f) Jezeli uzycie elektronarzedzia w miejscu o duzej wilgotnosci jest
nieuniknione, uzywaj zasilania zabezpieczonego wytacznikiem
roznicowopradowym (RCD). Uzywanie wytqcznika réZnicowoprqdowego
zmniejsza ryzyko porazenia prqdem.



2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« 3) Bezpieczeristwo osobiste
a) Podczas pracy narzedziem nalezy zachowac czujnos¢, patrzec, co sie
robi i kierowa¢ sie zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy uzywac elektro-
narzedzia, gdy uzytkownik jest zmeczony, albo pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi w czasie postugiwania
sie narzedziami elektrycznymi moze spowodowac powazne obrazenia.
b) Nalezy uzywac srodkow ochrony indywidualnej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne.Stosowanie w odpowiednich warunkach
sprzetu ochronnego takiego jak np. maska przeciwpytowa, obuwie
ochronne z podeszwami antyposlizgowymi, kask lub ochronniki stuchu zmnie-
jszy ewentualne obrazenia.
) Nie nalezy dopuszczac do przypadkowego wiaczenia. Nalezy
pilnowa¢, aby przed podtaczeniem narzedzia do zasilania i/lub bate-
rii akumulatorowej oraz przed podniesieniem i przenoszeniem
przetacznik byt ustawiony w pozycji -1, wytaczone”. Trzymanie palca na
przetqczniku w czasie przenoszenia narzedzi elektrycznych lub podtqgczanie ich do
zasilania, gdy przetqcznik jest ustawiony w pozycji ,wtgczone” moze doprow-
adzi¢ do wypadku.
d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunac wszystkie
klucze regulacyjne i inne narzedzia. Klucz zaczepiony o obracajqcq sie czes¢
narzedzia moze spowodowac obrazenia.
e) Nie nalezy siegac za daleko. Zawsze nalezy dba¢ o utrzymanie
rownowagi i pewne podparcie nog. W nieprzewidzianych sytuacjach
zapewnia to lepszq kontrole nad narzedziem.
f) No$ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢ luznych ubran ani bizute-
rii. Wlosy, odziez i rekawice nalezy trzymac¢ w bezpiecznej odlegtosci
od poruszajacych sie czesci. LuZne ubrania, bizuteria lub dfugie wiosy mogq
zaczepic sie o poruszajqce sie czesci.
g) Jezeli urzadzenie wyposazone jest w przystawke do odsysania i
zbierania pytu, dopilnowa¢, aby byta ona podtaczona i wlasciwie
stosowana. Uzywanie tego typu urzqdzen moze zmniejszy¢ zagroZenia
zwiqgzane z pytem.

- 4) Uzywanie i konserwowanie elektronarzedzi
a) Nie przeciazaj elektronarzedzi. Uzywaj narzedzia dostosowanego
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2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

do wykonywanego zadania. Odpowiednie narzedzie elektryczne wykona
prace lepiej i bezpieczniej, gdy pozwoli mu sie pracowac z predkoscig/obrotami
do jakich zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, jezeli przetacznik zasilania
nie wiacza go lub nie wytacza. Narzedzie, ktdrego nie da sie kontrolowac
przetqcznikiem, jest potencjalnie niebezpieczne i wymaga naprawy.

¢) Przed jakakolwiek regulacja, wymiang akcesoriow lub schowaniem
elektronarzedzia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka i/lub odtaczy¢ od
narzedzia akumulator. Tego typu zapobiegawcze Srodki ostroznosci zmnie-
Jszajq ryzyko przypadkowego wiqczenia sie narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Osobom, ktére nie zapoznaty sie¢ z
narzedziem i jego instrukcja, nie nalezy pozwalac go obstugiwa¢. W
rekach niedoswiadczonych uzytkownikéw narzedzia elektryczne mogq stanowic
zagrozenie.

e) Elektronarzedzia nalezy utrzymywac¢ w dobrym stanie. Nalezy
kontrolowag, czy czesci ruchome nie s3 odchylone od osi, nie zacinaja
sie i nie s pekniete lub uszkodzone w inny sposob, ktory mogtby
wplynac na dziatanie narzedzia. W razie uszkodzenia, przed uzyciem
narzedzie nalezy odda¢ do naprawy. Wiele wypadkéw wynika ze ztej
konserwacji narzedzi.

f) Nalezy dba¢ o czystosc i naostrzenie narzedzi tnacych. Odpowiednio
utrzymywane narzedzia z ostrymi krawedziami tnqcymi sq mniej narazone na
zakleszczanie sie i fatwiej jest je kontrolowac.

g) Elektronarzedzi, akcesoriow, wiertet, bitdw, itp. nalezy uzywa¢
zgodnie z niniejsza instrukcja, zuwzglednieniem warunkow i rodzaju
wykonywanej pracy. Korzystanie z narzedzi niezgodnie z przeznaczeniem
moze prowadzic¢ do niebezpiecznych sytuacji.

« 5) Serwisowanie
a) Serwisowanie elektronarzedzia nalezy powierzy¢ wykwalifikow-
anemu technikowi, a do naprawy uzywac wytacznie czesci zamien-
nych identycznych z oryginalnymi. Zapewni to bezpieczeristwo eksploatagji
narzedzia elektrycznego.
Ostrzezenia dotyczace mtotowiertarek
- Nos ochronniki stuchu. Hatas moze spowodowac utrate stuchu.
- 0 ile narzedzie jest w nie wyposazone, nalezy uzywac uchwytow



2. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

pomocniczych. Utrata kontroli nad narzedziem moze spowodowac uszkodze-
nia ciafa.

- W czasie prac, w trakcie ktorych koncowka tnaca moze natrafi¢ na
ukryty przewod elektryczny lub wiasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac za izolowane uchwyty. Dotkniecie akcesori-
um przewodu pod napieciem moze spowodowac, Ze przez nieizolowane
elementy metalowe narzedzia poptynie prqd, co grozi uzytkownikowi poraze-
niem.

- Nalezy nosi¢ maske przeciwpytowa. Praca w drewnie lub w innych mate-
riatach moze powodowac powstawanie pytu szkodliwego dla zdrowia.

Dodatkowe instrukcje dotyczqce bezpieczeristwa

Nawet przy uzywaniu narzedzia zgodnie z instrukgq niemozliwe jest
wyeliminowanie wszystkich pozostafych czynnikow ryzyka. Z uwagi na
konstrukcje i wlasnosci narzedzia, wystqpi¢ mogq nastepujqce zagroze-
nia:

1. Uszkodzenie ptuc w przypadku kiedy nie stosowano skutecznej maski przeci-
wpytowej.

2. Uszkodzenie stuchu w przypadku kiedy nie stosowano skutecznej ochrony
stuchu.

3. Uszczerbek na zdrowiu wynikajacy z emisji drgari, gdy urzadzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas oraz nie jest odpowiednio stosowane i konser-
wowane.

Ostrzezenie! W czasie pracy maszyna generuje pole elektromagnetyczne.

Pole elektromagnetyczne moze w pewnych okolicznodciach kolidowac z

aktywnymi lub pasywnymi implantami medycznymi. Aby zmniejszy¢ ryzyko

powaznych lub smiertelnych obrazen, zalecamy osobom z implantami medyc-
znymi, aby skonsultowaty sie z lekarzem i producentem implantéw medyc-
znych przed uruchomieniem urzadzenia.

PL



PL

3.0PIS

@ Ochronna naktadka przeciwpytowa
@ Tuleja mocujaca

@ Pokretto wyboru funkgji
@ Przetycnik ,do przodu” i, wstecz”
® Przycisk whaczania blokady @ ) |=2))LL
® Lampka kontrolna = ]
@ Przetycznik zasilania (wkyczone/wytaczone
@ Pokretto wyboru predkosci

© Gatka zwalniajaca ®
@ Uchwyt pomocniczy

@ Pret pomiaru gtebokosci wiercenia
@ Przycisk blokady preta pomiaru

4, DANE TECHNICZNE

Model Z1C-HW-2662SREP
Napiecie znamionowe 220-240V~
(zestotliwos¢ znamionowa 50Hz
Znamionowa moc wejsciowa 800W
Predkosc bez ohciazenia: 0-1100 obr./min
Predkosc udaru 0-4900 obr./min
Klasa ochrony Il
Energia udaru 3
Maks. zdoInos¢ pracy w betonie: 26mm

Drewno: 30mm

Stal: 13mm




4, DANE TECHNICZNE

Deklaracja emisji drgan zgodnie z norma EN 60745-1, EN 60745-2-6

Pomiary hatasu

A-wazony poziom cisnienia akustycznego: La | 88 dB(A)
Niepewnos¢  Kpn 3dB
A-wazony poziom mocy akustycznej: Lwa 99 dB(A)
Btad pomiaru  Kwa 3dB
Deklaracja emisji drgar zgodnie z norma EN 60745-1, EN 60745-2-6
Uchwyt gtéwny

Kucie, an.cheq 12.89 m/s?
Niepewnosc¢ K 1.5m/s?
Wiercenie udarowe w betonie, an o 8.25m/s?
Niepewnos¢ K 1.5m/s?
Uchwyt pomocniczy

Kucie, an.cheq 10.72 m/s?
Niepewnosc K 1.5m/s?
Wiercenie udarowe w betonie, an 7.87 m/s?
Niepewnosc¢ K 1.5m/s?

Deklarowana catkowita warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowymi metoda-
mi testowania i moze stuzy¢ do poréwnywania réznych narzedzi.
Deklarowana warto$¢ drgari moze rdwniez stuzy¢ do wstepnej oceny narazenia na drgania.

Ostrzezenie! W zaleznosci od sposobu eksploatacji, emisja drgan podczas faktycznego

uzytkowania narzedzia moze sie réznic od wartosci deklarowanej. Na podstawie szacun-
kowej oceny ekspozycji (z uwzglednieniem wszystkich czesci cyklu pracy, takich jak np. czas
wylaczenia narzedzia i czas dziatania bez obcigzenia obok czasu wiaczania) nalezy ustalic
Srodki bezpieczeristwa potrzebne do zabezpieczenia operatora. W zaleznosci od faktycznego
sposobu uzytkowania urzadzenia, wartosci drgan moga odbiegac od zadeklarowanej wartosci
catkowitej! Aby zabezpieczyc sie przed drganiami, nalezy podja¢ odpowiednie $rodki! Nalezy
uwzgledni¢ ~wszystkie etapy pracy, facznie z czasem dziafania urzadzenia bez obcigzenia oraz
zasem wyfaczenia! Odpowiednie srodki to m.in. dbanie o urzadzenie i regulare konser-
wowanie urzadzenia wraz z osprzetem, dbato$¢ o ciepto dtoni, robienie co pewien czas przerw
i whasciwe planowanie pracy!
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5. PRZED PRACAMI PRZY URZADZENIU

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
narzedziu nalezy wyjac wtyczke z kontaktu.

Narzedzie moze by¢ zmieniane w prosty i tatwy sposéb z uzyciem uchwytu do narzedzi SDS i
bez dodatkowych Srodkéw pomocniczych.

Regularnie smarowac koncowke trzonu narzedzia.

Nakfadka przeciwpytowa (1) chroni pracujace narzedzie przed wniknigciem wigkszosci pytu
do jego wnetrza. Mocujac koricdwki uwazac, aby nie uszkodzi¢ naktadki przeciwpytowej (1).
Dziat obstugi klienta powinien natychmiast zmieni¢ uszkodzong ochronnga nakfadke
przeciwpytowa.

Wymiana koricowek

Regularnie smarowa¢ konicowke trzonu narzedzia.

Przesunac¢ w tyt tuleje mocujaca (2) i wsuna¢ odpowiedni koricéwke w uchwyt narzedziowy
wkrecajac ja. Puscic tuleje mocujaca (2). Sprawdzi¢ prawidtowe zablokowanie kocéwki w
uchwycie pociagajac za nia.

Wyjmowanie

Przesuna¢ w tyt tuleje mocujaca (2) i wyjac koricéwke. Puscic tuleje mocujaca (2).

Uchwyt pomocniczy

Uzywac narzedzia wytacznie z uchwytem pomocniczym (9).
Poluzowac uchwyt krecac nim w lewo. Przekreci¢ uchwyt pomocniczy (9) do zadanej pozydji
roboczej i mocno dokrecic.

Kontrolka swietina

Wtozy¢ wtyczke do gniazdka, wtedy kontrolka Swietlna (6) zaswieci sie.

Ogranicznik gtebokosci

Poluzowac pokretta blokujace (12) ogranicznika gtebokosci (11) i umiesci¢ jego prosta czes¢
(10) w otworze. Nastepnie dokrecic¢ pokretto blokujace.

9



6. UZYTKOWANIE

Mtotowiertarka posiada cztery ustawienia robocze: wiercenie, wiercenie udarowe,
dtutowanie obrotowe i kucie. Silnik powinien zawsze catkowicie sie zatrzymac przed
zmiang trybu pracy, co pozwoli unikna¢ uszkodzenia urzadzenia.

W celu zmiany trybu pracy nalezy najpierw nacisna¢ na przycisk blokady (9) i wybrac
odpowiednia funkcje pokrettem (3).

Wiercenie

Ustawic pokretto (3) na funkcji wiercenia.

Wiercenie udarowe

Ustawi¢ pokretto (3) na funkgji wiercenia udarowego.

Dtutowanie obrotowe

Ustawi¢ pokretto (3) na funkgji dtutowania obrotowego.

Kucie

Ustawi¢ pokretto (3) na funkgji kucia.
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6. UZYTKOWANIE

Nie wierci¢ w powierzchniach mogacych kry¢ instalacje elektryczne, gazowe lub
wodne. Uzywa¢ odpowiednich detektoréw, by stwierdzi¢, czy takie przewody
znajduja sie w miejscu pracy lub skontaktuj si¢ z miejscowym przedsiebiorstwem
energetycznym w celu otrzymania pomocy.

Dotkniecie przewoddw elektrycznych moze spowodowac porazenie pradem. Uderzenie
w przew6d gazowy moze spowodowac wybuch. Wwiercenie sie w rure kanalizacyjng
moze spowodowac uszkodzenie dobr lub porazenie pradem.

Podczas pracy trzymac narzedzie za izolowane uchwyty kiedy istnieje
A prawdopodobienstwo naruszenia ukrytych przewodow lub przewodow
narzedzia. Naruszenie przewodu pod napieciem moze przenies¢ napiecie
na odkryte metalowe czeéci narzedzia i porazi¢ uzytkownika.
Uzywac zawsze prawidtowego napiecia: napiecie zasilania musi odpowiadac
charakterystyce napiecia zamieszczonego na tabliczce znamionowej narzedzia.

Wiaczanie i wytaczanie

Wiaczanie: Nacisnac¢ przetacznik Wtaczone/Wytaczone (7) i przesunac w dét
Wytaczanie: Puscic przetacznik Waczone/Wytaczone (7).

W niskich temperaturach narzedzie osigga petng moc mtota/udaru dopiero po pewnym
(zasie dziatania.

(zas rozruchu moze zostac skrécony poprzez jednorazowe uderzenie wierttem lub
dtutem w podtoze.

Przefacznik sterowania predkoscia

Aby ograniczy¢ maksymalng predko$é narzedzia, obrdci¢ pokretto requlacji predkosci
(8) do zadanego ustawienia. Ustawi¢ pokretto na pozycje ,8”, aby zwiekszy¢ predkos¢
od minimum do maksimum.



6. UZYTKOWANIE

Sprzegto przecigzeniowe

Jezeli wiertto zatnie sie lub zablokuje, naped na trzpieniu wiertta zostaje
przerwany.

Ze wzgledu na sity wystepujace na skutek zablokowania koricéwki, nalezy
zawsze trzymac maszyne oburacz i sta¢ w bezpiecznej pozycji.

W przypadku zaciecia wiertta, wytaczy¢ narzedzie i odkreci¢ koncowke.
Uzywanie narzedzia z zacieta koicowka wytwarza bardzo silny moment
obrotowy!

7. KONSERWACUA

Po uzyciu narzedzie nalezy skontrolowac. Nalezy dbac o to, aby byto ono zawsze w
idealnym stanie. Zaleca sie oddanie narzedzia do autoryzowanego centrum serwisowe-
go w celu przeprowadzenia dokfadnego czyszczenia i smarowania co najmniej raz w
roku.

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, aby uniknac¢ niebezpiecznych sytuacji, nalezy
go wymieni¢. Wymiany powinien dokonac producent, przedstawiciel jego serwisu lub
inne osoby o podobnych kwalifikacjach.

Jezeli szczotki weglowe wymagaja wymiany, wykonanie tej czynnosci nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu serwisantowi (nalezy zawsze wymieniac obie szczotki
jednoczesnie).

Jesli smar wymaga wymiany po 24 pracy, mozna uzy¢ klucza, aby odkreci¢ korek oleju i
wymienic smar, ale smar nie jest dotaczony do narzedzia; mozna uzy¢ uniwersalnego
smaru litowego i natozy¢ okoto 30 g.

OSTRZEZENIE!

Aby zapewnic bezpieczefistwo i niezawodnos¢, wszystkie naprawy powinny
by¢ wykonywane przez AUTORYZOWANY SERWIS lub INNA WYKWALIFIKOW-
ANA INSTYTUCJE USLUGOWA. INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC DO POZNIEJSZE-
GO WGLADU.

PL
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8. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE! Nalezy wykonywac wytacznie kroki opisane w
niniejszej instrukgji! Jezeli problemu nie da sie usuna¢ we wtasnym
zakresie, wszelkie dalsze kontrole, czynnosci konserwacyjne i naprawy
muszq zosta¢ wykonane w autoryzowanym punkcie serwisowym lub
przez specjaliste o podobnych kwalifikacjach.

Problemy

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Urzadzenie nie
wiacza sie

Urzadzenie nie jest podtaczone do
zasilania

Podtaczy¢ do Zrédta zasilania

Uszkodzony przewdd zasilajacy

Zleci¢ sprawdzenie wykwalifikowanemu

lub uszkodzona wtyczka elektrykowi
Inne awaria elektryczna Zleci¢ sprawdzenie wykwalifikowanemu
urzadzenia elektrykowi

Urzadzenie nie
0sigga swojej
petnej mocy

Przedtuzacz nie nadaje sie do
uzywania z tym urzadzeniem

Uzywac przedtuzacza odpowiedniego typu

Zbyt niskie napiecie Zrodta
zasilania (np. generatora)

Podtaczy¢ urzadzenie do innego Zrodfa
zasilania

Zapchane otwory wentylacyjne

Wyczysci¢ otwory wentylacyjne

Niezadowalajace
efekty pracy

urzadzen

Frez lub dtuto jest stepione lub
uszkodzone

Wymienic je na nowe

d Frez typu nieodpowiedniego do
la obrabianego materiatu

Uzy¢ wiasciwego frezu lub diuta

Nadmierne drgania

lub hatas

Frez lub dtuto jest stepione lub
uszkodzone

Wymienic je na nowe

Wymieni¢ je na nowe

Dokrecic Sruby/nakretki




9. UTYLIZAUA | RECYKLING

Ta etykieta 0znacza, ze w krajach UE produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi
odpadami gospodarstw domowych. Aby nie zanieczyszczac Srodowiska i unikna¢
zagrozen dla zdrowia cztowieka spowodowanych niekontrolowanym usuwaniem
odpaddw, urzadzenie nalezy poddac odpowiedzialnemu recyklingowi, sprzyjajace-
mu zréwnowazonemu wtérnemu wykorzystaniu surowcéw. Aby zwrdci¢ zuzyte
urzadzenie, prosimy skorzystac z systemow zbidrki odpadéw lub skontaktowac sie
ze sprzedawca w miejscu zakupu produktu. Sprzedawca odda produkt do
recyklingu bezpiecznego dla Srodowiska.

10. GWARANCJA

1. Produkty firmy DEXTER POWER zostaty zaprojektowane zgodnie z najwyzszymi normami
jakosci przewidzianymi dla narzedzi dla majsterkowiczéw. Firma DEXTER POWER udziela na
swoje produkty 24-miesiecznej gwarandji liczonej od daty zakupu. Gwarancja obejmuje
wszystkie wady materiatowe i produkcyjne. Jakiekolwiek inne roszczenia, bezposrednie lub
posrednie, dotyczace os6b i/lub materiatow, nie beda uwzgledniane, niezaleznie od ich
rodzaju.

2. W przypadku problemu lub awarii, nalezy zawsze w pierwszej kolejnosci skonsultowac sie z
dystrybutorem firmy DEXTER POWER. W wiekszosci przypadkow dystrybutor firmy DEXTER
POWER bedzie w stanie rozwigzac problem lub naprawic usterke.

3. Naprawy lub wymiana czesci nie powodujq przedtuzenia pierwotnego okresu gwarancyjnego.

4.Gwarancja nie obejmuje usterek powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania lub
zwyktego zuzywania sie. Dotyczy to m.in. przefacznikéw, wylacznikéw obwodu zabezpiecza-
jacegoisilnika (w razie zuzycia sie).

5. Roszczenie gwarancyjne moze by¢ rozpatrzone tylko pod nastepujacymi warunka-
mi:

« Dostarczenie, w postaci paragonu kasowego, dowodu poswiadczajacego date zakupu.

« W urzadzeniu nie byty wykonywane przez strony trzecie jakiekolwiek naprawy i/lub
wymiany.

« Narzedzie nie byto niewtaéciwie uzytkowane (przeciazanie, zaktadanie akcesoriow
niezatwierdzonych przez producenta).

« Brak uszkodzer spowodowanych czynnikami lub przedmiotami zewnetrznymi, np.
piaskiem lub kamieniami.

« Brak uszkodzer spowodowanych nieprzestrzeganiem instrukcji bezpieczeistwa i instrukgji
uzytkowania.

6. Warunki gwarancji obowiazuja tacznie z naszymi warunkami sprzedazy i dostawy.

7. Uszkodzone narzedzia zwracane firmie DEXTER POWER za posrednictwem dystrybutora
DEXTER POWER zostang odebrane przez firme DEXTER POWER pod warunkiem wiasciwego
zapakowania produktu. Jezeli klient wysyfa uszkodzone towary bezposrednio do firmy
DEXTER POWER, producent rozpatrzy roszczenie tylko w przypadku opfacenia kosztow
przesytki przez klienta.

8. Firma DEXTER POWER odméwi przyjecia produktéw, ktérych opakowanie bedzie niewtasciwe
lub w ztym stanie.

14
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11. DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

ADEO Services
135 rue Sadi Carnot
(500001
59790 Ronchin - France/Francja

Oswiadcza, ze ponizszy produkt:
Mtotowiertarka SDS Plus 800 W
Model: Z1C-HW-2662SREP

spetnia wymagania okre$lone w nastepujacych dyrektywach Rady:
Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/WE
Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
Dyrektywa w sprawie RoHS 2011/65/WE

urzadzenie jest takze zgodne z nastepujacymi normami:
EN 60745-1:2009+A11: 2010

EN 60745-2-6:2010
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
IEC62321:2008
IEC62321-4:2013
IEC62321-5:2013

Stanowisko podpisujacego: ADEOQ SERVICES Dyrektor ds. zakupéw miedzynarodowych

Bruno POTTIE 01/01/2017

Nr seryjny: Patrz oktadka tylna
Ostatnie 2 cyfry roku zastosowanego oznaczenia CE: 17




DEXXTER

ARy P OWER

Nepdopatop ¢ natpoHom SDS Plus 800 Bt
Mopenb: Z1C-HW-2662SREP
CpnenaHo B Kutae 11/2017

ADEO Services 135 rue Sadi Carnot CS 00001 59790 Ronchin - France(OpaHuus)

CKT dnektpuk Mawm KO., Jitg,
N218 XyaunyH 3P[] Poag, XyaunyH Mupactpu 30H3, Yu,Yxou3an, Kutair, 321200

Konuio cepTudukata CooTBETCTBUA UK A€KNApaLMi 0 COOTBETCTBUN HA AAHHbII

TOBAP MOXHO NOAYYUTD Ha MHGOPMALIMOHHOI CTOIiKe Ntoboro U3 MarasuHos Jlepya MepneH Boctok.
JnLo ynonHOMoYeHHOe NPUHMMATb NPETEH3UI N0 KayecTBY ToBapa:

000 "Nlepya MepneH Boctok"- 141031, Mockockaa 06m. r. Mbituwy, OctatukoBckoe w. 1, PO.

Me06CO®

Traduction de a version originale dumode d'emploi /Traduccidn de fas Instrucciones originales / Tradugdo das Instrug@es Originais / Traduzione delle istruzioni originali / Metdgpaon
TwwmpoTUMwvodNyIy/ Tumaczenie instrukdji oryginalnej / Mepesop opuruHana uTpyKuii / Mepexnap opurikanbHoi iHcTpyKui/ Traducerea instructiunilor originale / Original Instructions
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[TpumeyaHue.
BHumaHue unm npepynpexaetue.
Vcnonb3yiite pecnnpartop.

MpouwTaiiTe pyKOBOACTBO MO IKCM/TYaTaLlM, YT06bI yMEHBLUIMTb PUCK
MONYYEHNA TPABM.

licnonb3yiiTe 3alLuTHBIE OUKN.

MCI'IOHb3y17ITE CPeAacCTBa 3dLKTbl 0PraHoB CyXa.

CumBon WEEE (yTunu3auna sneKTpuyeckoro u neKTpoHHOro 060pyaoBaHus).
HeucnpaBHble aneKTpUYeCKIe YCTPOiICTBA HeNb3A BbIGpacbiBaTh BMECTE
6bITOBBIM MycopoMm. (niaBaiiTe ux Ha nepepaboTky Tam, Tie 370 AOCTYMHO.
Monyuute MHGopMaLMio 0 nepepaboTke B MeCTHBIX OpraHax BACTV N Y
TOProBOro npeacTaBuTens.

JIBoitHas n3onauua.

YCTpoiicTBO COOTBETCTBYET ACICTBYHOLLMM €BPONENCKIM AMPEKTUBAM 11 6bi0
OLIEHEHO B COOTBETCTBUN C AAHHBIMIU UPEKTUBAMIA.

COAEPXAHME

06nactb npumeHeHua neppopatopa Dexter Power
WHCTpYKLMA No TeXHMKe Be3onacHocT
Onuncanne

TeXHUYecKIne XapaKTepucTuKm

Mepen Hauanom paboTbl ¢ yCTPOICTBOM
Wcnonb3oBanue

06cnyxmnBaHune

YcTpaHeHue Henonaziok

YTunusauna v nepepabotka

10. TapaHTua

11. leknapauua cootBeTcTBNA HOpMam EC



1. OBNACTb MPUMEHEHUA NEPOOPATOPA DEXTER POWER

OCHOBHOE HA3HAYEHUE
« [laHHbIIl UHCTPYMEHT NpeHa3HaueH Ana ApobneHns, 0TKanbIBaHUA 1 (BepneHa HeToHa U

AHANOrMyHbIX MaTepranos. Mcnonb3yiite TONbKO BHYTPU NOMELLIEHWIA.

Y6eputecb, UTO BCE YaCTU UMEKOTCA B HAIMUUN.
. OCTOPO)KHO pacnaKyVlTe VNHCTPYMEHT 1 )’6e£|VIT€Cb B Hamyuu cneayowmnx yacreli:

1 nepdopatop,

1 BCnomoratenbHas pyKoAaTka,

1 NnacTnKoBbIil OrpaHyNTeNb MY6UHbI,

1 NbINe3aLyuTHbIN WUTOK

1 ceepno (8 x 150 mm)

2 3y6una (nnockoe u octpokoHeyHoe) (14 x 250 mm)
1 6bICTPOPa3bEMHbIiA NAaTPOH

Ecn Kakne-nubo getanu OTCYTCTBYIOT NN NOBPEXAEHDI, 06paTMTer B Hallly Cﬂy)Kﬁy
noaAep»KKN KJIIMEHTOB N0 HOMEPY, YKa3aHHOMY Ha nepBoii CTpaHuLe.

2. UHCTPYKLLA MO TEXHNKE BE3OMACHOCTH

06wme npaBuna TexHMKK 6e3onacHocTh Npu pabote ¢
3NeKTPONHCTPYMEHTaMM

MPEAYNPEXAEHUE. NpouunTaiite Bce npeAynpexaeHna n
WHCTPYKLMM N0 TeXHMKe 6e30nacHoCTU. HecobodeHue smux
npedynpexoeHuti u UHCMPYKYUL Moxem npueecmu K NopaxeHuro
3/1eKmpuyeckuM moKoM, Noxapy u (Lu) maxesnsimM mpagman.

CoxpaHute BCe npeaynpeX<aeHMsas U  MHCTPYKUMM i
ncnonb3oBaHuA B Gyaywem.

« TepMuH  «371EKMPOUHCMPYMEHM» 8  npedynpexoeHusx — 03Hayaem
/ekmpuyeckuti UHCMpyMeHm ¢ numanuem om cemu (C kabenem) umu
3/1eKmpuyeckuti UHCMpyMeHm ¢ nUMaxuem om akkymynamopa (6e3 kabess).
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2. UHCTPYKLLNA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTH

- 1) besonacHocme paboye2o mecma
a) 06ecneybTe YMCTOTY U OCBELEHHOCTb paboyero Mmecra.
3a2pomoxdeHHble U NIOXO 0CBEUJeHHbIE Mecma CIyXam  NpuyuHol
HeCyacmHeIX C1y4aes.
6) He wucnonb3yiite 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI BO B3PbIBOONACHDbIX
MecTax, Hanpumep B6AN3N ropioUnX XUAKOCTEl, Fa30B WM NbUIK.
NeKMPOUHCMPYMEeHMbl - 2eHepUPYIOm  UCKpbl,  Komopele — Mo2ym
80CNIAMEHUMb NbITb UL UCNAPEHUS.
B) He nmo3BonAiiTe AeTAM W MOCTOPOHHUM MNIOAAM HaXOAUTHCA
B6MM3M paboTaloLero 3neKTPOMHCTPYMEeHTa.
Omenekarowjue pakmopsl Mo2ym npugecmu K nomepe KOKMpPOsA.

« 2) InekmpomexHuyeckas 6esonacHocme

a) Bunka anekTpouHCTpymeHTa fO/KHA COOTBETCTBOBATb po3eTKe.

Hukorpa He nepepenbiBaiiTe BunKy. He ucnonb3ynte HuKakme

nepexoAHuUKM ANA BUNOK dNEKTPOMHCTPYMEHTOB C 3a3eMeHuem.

Mcnonb308aHue opuUHANbHLIX BUMOK U COOMBEMCMBYIOWUX UM PO3emoK

YMEHbLWIAM PUCK NOPAXEHUSA S1eKMPUYECKUM MOKOM.

6) U36eraiiTe NPUKOCHOBEHUIN K 3a3eMNEHHbIM 06beKTam, TaKUM

KaK Tpy6bl, paguaTopbl, MIUTbI U XONOAWUNbHUKN. PUCK NOpaXeHus

3/1eKmpuYeckuM MoKoM 8blLe, K020a Meio 3a3emJ1eHo.

B) Elektronarzedzia nalezy chronic przed deszczem i wilgocia. Woda

dostajqca sie do wnetrza elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

r) O6pawjaitech ¢ kabenem akkypatHo. Hukorpa He nepeHocuTe, He
RU TAHUTE W He BbIKNIOYaiTe NEKTPOMHCTPYMEHT 3a Kabenb. He

ocTaBnAiiTe Kabenb BO6NMM3M WCTOYHUKOB Tenna, Macia, OCTPbIX

npeAMETOB UM ABWKYLMXCA YacTen. [lospexdeHHble uu 3anymatrHole

Kabesu nosbIWam ondacHoCMb NOPAXEHUSA SEKMPUYECKUM MOKOM.

A)Ana pa6oTbl ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BHe MOMeL}eHuA

UCNONb3yiiTe MNpeAHa3HAYeHHbIA ANA 3TOr0  YAIMHUTENbHbINA

Kabenb. /lcnomb3osanue kabens, nooxodAwezo 0N UCNOMb30BAHUS GHe

NOMEUeHUS, CHUXaem pUck NOPAaXeHUs 31eKMPUYECKUM MOKOM.

e) Ecnn paboTa ¢ 3n1eKTPOUHCTpYMEHTaMM B YCUI0BUAX NOBbILLEHHOM

BNAXXHOCTU Heu3bexkHa, MCNonb3yiTe YCTPONCTBO 3aLUTHOrO

otkntodenus (Y30). Mcnonv3osarue Y30 cHuxaem puck nopaxeHus



2. UHCTPYKLINA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTH

JJieKmpuyeckum moKom.

« 3) Jluynas 6e3onacHocmoe
a) Mpwn ncnonb3oBaHUK INEKTPOUHCTPYMeHTa OyabTe 6AUTENbHDI,
cneauTe 3a CBOMMM ANCTBUAMM U ClepyiiTe 3apaBomy cmblany. He
Nonb3yiTecb JNEKTPOUHCTPYMEHTOM, €eCIM Bbl yCTanu uau
HaxoguTecb NoOJ BO3AEWCTBMEM HAPKOTUKOB, ankorona wnm
MeAVKAMEeHTOB. Jaxe KpamkoepeMeHHAs He8HUMAMeIbHOCMb Nnpu
pabome ¢ 371EKMPOUHCMPYMEHMOM  MOXem npugecmu K MAXesbiM
mpasmam.
0) Wcnonb3yiite cpepcTBa WHAMBMAYaANbHOI 3awmTbl. Bcerpa
UCNONb3YiiTe 3aLUTHbIE CPefiCTBa ANA rNa3.
Wcnonb306anue 3awumHsix (pedcme, Makux Kak pecnupamop, Hecko/b3Kas
3awumxas 06yeb, Kacka UAU (peacmea 3awjumel 0peaHo8 CIyXa 8
€00M8emCcmaYHWUX YyCI08USAX yMeHbLaem pUck NOJy4YeHuUs mpasm.
B) He ponyckaiite HenpegHamepeHHbIX 3anyckoB. [lepep
NOAKNIOYEHMEM UHCTPYMEHTA K CeTW NUTaHUA (MAn aKKymynartopy)
-1 nepep ero nepeHocKoin ybeautecb, 4To BbIKNIOYaTENb HAXOAUTCA
B BbIK/IOYEHHOM NONOXEeHUW. He depxume nasey Ha 8bIKYamene npu
nepeHocKe 3/1eKmpOUHCMPYMEHMO8 U He 8KIlYatime 8UJIKY 8 po3emky, euiu
3/1eKMPOUHCMPYMEHM  BKJIOYeH. IMO Moxem npusecmu K HecyacmHomy
a1y4ar.
r) Mepen BKAOYEHMEM INEKTPOUHCTPYMEHTA CHUMHUTE C Hero
perynupoBoYHble MHCTPYMEHTbI U FaeyHble KNKoUM. Pe2y/iupogoyHbili
UHCMPYMeHM UIU 2aeyHbll K/toY, 0CMaesieHHbIll HA 8pawjarowjedica yacmu
3/1eKMPOUHCMPYMEHMa, Moxem cmamb NPUYUHOL MPAasMmbl.
n) He nepeHanparaiitecb. Bcerpa coxpansiite ycroiumsoe
nosoXKeHne M paBHOBecUe. IMo No360AUM Jiyylie KOHMPOAUPO8AMb
3/1eKMPOUHCMPYMEHM 8 HenpeoBUOEHHbIX CUMYAyUsx.
e) OpeBaiiTecb Hagnexawmm obpasom. He HapeBaiiTe cB06OAHYIO
ofleXAy M yKpaweHua. [lepute Bonocbl, OAeXAY W nepyaTku
nopjanblue OT ABWKYLUXCA vacTeil. (60000HaA 00exda, yKpaweHus u
O0/IUHHbIE 80/10CbI MO2YM NONACMb 8 0BUXYLYUECA Yacmu.
X) Mpn Hanuumn nbineynaBNMBaIOLMX YCTPOIICTB YoepuTech B TOM,
YTO OHM MOAKMIOMEHbI W MpaBUNbHO pabotarm. Mcnoab3osarue
Nbl/IEYIABAUBAIOLYUX YCMPOLICME CHUXAem 8peo, NPUYUHAEMBI NbIIbI.

RU
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2. UHCTPYKLLA MO TEXHMKE BE3OMACHOCTH

+ 4) Ucnonv30eanue u 06cyxusanue 31eKmpouHcmpymeHma
a) He neperpyxaiite 3nekTpouHctpyment. Ucnonb3yite
NOAXOAAMIA ANA BalMX 3afiay NeKTPOUHCTPYMEHT. [IpagusibHo
BbI6PAKHBIL 37eKmpouHcmpymenm Gonee Spekmuser u 6e3onaceH npu
HOMUHA/IbHOU HaZpy3Ke.
6) He ucnonb3yiite 3neKTPOUHCTPYMEHT, eCNN €ro BblKAKYaTenb
HencnpaseH.
INeKMPOUHCMPYMEeHMbl ¢ HEUCNPABHLIM  BbIKIIOYAMENIeM  ONacHel U
noosiexam pemoHmy.
B) [lepep perynupoBKOi, CMeHOW NPUHAANEKHOCTEH WK
XpaHeHUeMm OTKNIoUNTE NeKTPOUHCTPYMEHT OT CeTU NUTAHUA u/unn
aKKymynaropa. [akue Mepsl npedoCcmopoXHOCMU yMeHbWam puck
UTYYaliH020 3aNYCKA 371eKMPOUHCMPYMeHma.
r) XpaHuTe Heucnonb3yemble NIeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEZLOCTYMHbIX
ANA aeTeil MecTax U He OBepANTe NEKTPOMHCTPYMEHT NuLam, He
3HAKOMbIM ¢ HUM U € 3TUMWN UHCTPYKLUAMM. I1eKMpPoUHCMpyMeHmbl
0NacHvl 8 pyKax HeN0020Mo8/IeHHbIX N0b308amesiel.
i) Boinonuaiite TeXHUyeckoe ob6cnyxuBaHue
3MeKTPONHCTPYMeHTOB. lIpoBepbTe BbipaBHUBaHKE U CLeNIeHNe
MOABIKHBIX AeTaneil, Hanuyue NONOMOK U MNpoune YUI0BUA,
KOTOpble MOryT MOBAMATb Ha paboTy dneKTpouHcTpymeHTa. Ecm
3NEKTPOMHCTPYMEHT NOBpeXJeH, nepes MUCNONb30BaHMEM €ro
HeoOX0AUMO  OTPeMOHTMPOBATb.  Hedocmamounbili  yxo0  3a
3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM A8/1AeMCA NPUYUHOU MHO2UX HECYACMHBIX CTyYaes.
e) XpaHuTe pexkywime MHCTPYMEHTbl B YUCTOTE W 3aTOYEHHOM
COCTOAHUMN. [IpasusibHO 00CTyXKUBaEMbIE U XOPOLIO 3aMOYEHHbIE pexyLyue
UHCMPYMEHMbI MeHbUUIe 3aKAUHUBAIOM U JTy4Lie KOHMPOUpyIMCA.
X) Ucnonb3yiiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT, aKceccyapbl, HaCaAKu U T. N. B
COOTBETCTBMM C ITUMU WHCTPYKUMAMM, YuYUTbIBad YCNOBUA U
cneuuuky BbINONHAEMOIA pab6orbl. Hcnone3oeanue
3/1eKMPOUHCMPYMeRma 011 8bINOJIHEHUA HenpeoyCcMOmpeHHbIX onepayull
MOXem npugecmu K onacHeIM Cumyayusm.

5) Pemonm

a) PeMOHT 3NMeKTPOMHCTPYMEHTa [AOMKeH NPOM3BOAUTbLCA
KBaNnMULUPOBAHHbIM CNELMANUCTOM C UCNONb30BaHMEM TONbKO
UAEHTUYHDIX 3anacHbIX YacTeil. Imo obecneyum be3onacHyr pabomy
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2. UHCTPYKLINA MO TEXHWKE BE3OMACHOCTH

3/1eKMpOUHCMpyMeHma.

MpepynpexpeHua no TexHuke 6e3onacHoctu npu pabote ¢

nep¢oparopom

- Ucnonb3yiiTe cpepcTBa 3awuTbl OpraHoB aiyxa. Bodelicmaue wyma
MOXem npugecmu K yXyoweHuto g1yxa.

- Bcerpa ucnonb3yiite BcnomoratenbHble pyKOATKW, Npunaraembie K
WHCTPYMEHTY. [lomepa KOHMPONA Moxem npueecmu K NOJy4eHuro
mpasmel.

- Mlpn BbINONHeHUM pa6oT, B X0Ae KOTOPbIX peXywiuii SnemMeHT
MOXET KacaTbCA CKPbITOM /IeKTPONPOBOAKM AN C06CTBEHHOTO
Kabensa, fepxuTe NHCTPYMEHT 3a U30/IUPOBaAHHbIE MOBEPXHOCTH.
Kacanue pexywum snemeHmom nposooKu nod HanpsxeHuem Moxem
npugecmu K nepedaye HANPAXeHUS HA  Memadjniuyeckue yacmu
3/1eKMPOUHCMPYMeHMA U NOPAXeHUIo 0Nepamopa 31eKmpuyeckum MoKoM.

- Ucnonb3yiiTe pecnupartop. Paboma c depesom u dpyeumu mamepuanamu
MOXem npusecmu k 00paz08aHuto 8peoHol 0715 300p08bA NbIU.

JononHumenvHele npaguna mexHuku 6esonacHocmu

HJaxe Ko20a uHcmpymenm ucnonb3yemca no HasHa4YeHuto, ece
ocmamoyHele (pakmopel pucka ycmpaHume Heeo3moxkHo. [anee
nepeyucsieHbl 8U0bI pUCKOS, KOMOPbIe MO2Ym 803HUKHYMb 6 (843U ¢
0co6eHHOCMAMU CXeMbl U KOHCMPYKYUU UHCMpYMeHma.

1. Pabota 6e3 HagexHOro pecnupaTopa MOXeT MPUBECTU K MOPaXeHuio
NerKux.

2. Pabota 6e3 3p(GeKTMBHOI 3aWuTbl OPraHOB CTyXxa MOXET MPUBECTU K
YXYALIEHMIO CyXa.

3. Hapywenua 310poBbA B (BA3M C BUOpaLueli, eCu 3NeKTPOUHCTPYMEHT
MCNoNb3yeTca AAnTeNbHOe BPeMA WM HenpaBWIbHO YNpaBRAeTca Wi
00CnyxmMBaeTcA.

Mpepynpexpenue! Bo BpemA paboTbl 3TOT MHCTPYMEHT cO3AaeT

NeKTPOMArHuTHoe nore.

370 nosie Npu onpejeneHHbIX 00CTOATENbCTBAX MOXKET BAUATL Ha paboty

AKTUBHbIX U NACCUBHBIX MEANLMHCKUX UMMNAHTATOB. YT06bI COKPATUTH

PUCK CePbe3HbIX WAN CMepTeNbHbIX TPaBM, Nepes UCMoNb30BaHUEM 3TOMO

yCTpoCTBA  NMLA € MEAUUMHCKAMU  UMANAHTaTaMu  JOMKHbI

MPOKOHCYNbTUPOBATLCA C BpauyomM W MPOU3BOAUTENEM MeULNHCKOTO

NMMNaHTaTa.
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3. OMNCAHUE

@ Nepenwan kpbiluka

@ Kpenexwas mydra

@) Pyuka Bbi6opa dyHKuvil

@ Kronka nepexnioyens ,
BpaLLieHuA Briepes/Hasaj D \ ;i ®

®) Kronka 6mokuposkm ® == [ & o ®
nepekniovarens @ ="~ N W (i

® Wnpukatop

@ Buikniouatenb nuTaHua ®

@ Pyuxa perynupoBKky ckopocTy

® Ouxcarop

@ BcnomorarenbHas pykosTka

@ Orpanuuutens ry6uHbI

@ Knonka 6110KipOBKM OTpaHiYUTENs y6UHbI

4. TEXHUWYECKME XAPAKTEPUCTUKU

Mopenb Z1C-HW-2662SREP
HomuHanbHoe HanpsxxeHue 220-240 B~
HomuHanbHas yactota 50Ty
HomuHanbHaa mowHoCTb 800 Bt
CkopocTb pa6oTbl 63 Harpysku 0-1100 06/muH
YpapHaa ckopoctb 0-4900 06/MuH
Knacc 3awutbi I
JHeprua yaapa 3 0
Makc. guameTtp cBepnenus betou: 26 MM
llepeBo: 30 Mm
Cranb: 13 Mm
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4, TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKK

Jleknapauus 06 ypoBHe wyma B cootBeTctBum ¢ EN 60745 u EN 60745-2-6
Moka3arenu ypoBHs wyma

AMnnuTyaHO-B3BELLEHHbIN YPOBEHb 3BYKOBOT0 AAaBNeHNA: Ly 8816 (A)
Morpewnoctb  Kpn 31b
AMNnuTYHO-B3BELUEHHDI YPOBEHb 3BYKOBOI MOLYHOCTM: Lwa 99 b (A)
Morpewnoctb  Kuwa 31b
Dleknapauus 06 ypoHe Bubpauuu B cootercrum ¢ EN 60745-1, EN 60745-2-6
OcHoBHasA pyKkoATKa

Tlon6neHue, an.cheq 12.89 m/
MorpewHoctb K 1.5m/¢
YpapHoe csepneHue 6eToHa, an,u 8.25 m/
Morpewxoctb K 1.5m/A
BcnomoratenbHas pykoaTka

Dlon6neHue, an.ceq 10.72 M/
MorpewHoctb K 1.5m/¢
YpapHoe cBepneHue 6eToHa, an o 7.87 m/c
MorpewHoctb K 1.5m/c

YKa3aHHOe 3HaueHue BUOPaLM U3MEPANOCb B COOTBETCTBUM CO CTAaHAAPTHBIM METOZOM
MCNbITAHWI 1 MOXKET UCMOb30BATLCA NA CPABHEHNA OHOTO MHCTPYMEHTA C APYTUM.
YKa3aHHOe 3HaueHue BMOpaLMM TaKKe MOXET WCNONb30BATbCA ANA MPeABapUTENbHOI
OLIEHKI YPOBHSA BO3AEIACTBIA.

Mpepynpexpenue! PeanbHoe BUOPaLMOHHOE BO3AEIACTBIE NP UCMONb30BAHMN

NHCTPYMEHTa MOXeT OTMYaTbCA OT 3adABNEHHOT0 B 3aBUCUMOCTM OT Cnocoba
MCNoNb30BaHUA MHCTPyMeHTa. Heobxoanmo onpesenutb mepbl 6e30MacHoCT ANA 3aLLKTbI
onepaTopa Ha OCHOBE OLEHKM BO3AENCTBMA B peaNbHbIX YCIOBUAX MCMONb30BaHUA
(yunTbiBas Bce nepuogbl paboyero LuKkna — Bpema, KOraa MHCTPYMEHT BbIKNKOYEH 1 Koraa
OH paboTaeT BXONOCTYl0, a TakKe BpemA 3anycka). B 3aBucumoctin oT akTuueckoro
CNonb30BaHUA 060py0BaHNA MOKa3aTenn BUOPaLMM MOTYT OTMUATLCA OT 3aABNEHHDIX.
MpuHMMaiiTe Haanexalume Mepbl A1A 3aluTbl 0T BO3AEIACTBNA Bubpauum. MpuHumaiite B
pacyeT Becb npouecc paboTbl, BKAOYaA BPeMsa, Koraa YCTpoiACTBO paboTaeT Ha X0noCToM
XOfy WM BbiKMOYeHo. K Hapnexawum mepam OTHOCMTCA MNAHOBOE TexHUYeckoe
06CNy>KMBaHMe 1 YX0Z 33 UHCTPYMEHTOM M NPUHAANEKHOCTAMI, TOAAEPKAHNE PYK B Tene,
nepuoAnNYeckie nepepbiBbl 1 Haexallee NaHNPOBaHME TEXHOIOMYECKOro NpoLiecca.
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5. MEPEQ HAYAJIOM PABOTbI C YCTPONCTBOM

Hepen BbINOJIHEHNEM KaKoro-nn6o 06CJ'IY)KI/IBaHmI
WHCTPYMEHTa u3BNeKanTe BUJIKY U3 PO3eTKUN SN1eKTPOoCeTu.

3ameHa MHCTPYMEHTOB NPOM3BOANTCA NIETKO U MPOCTO 63 UCMoNb30BaHNA
ZOMONHUTENbHBIX MHCTPYMEHTOB C NOMOLLbH AepxaTena and SDS-npuHagnexHocreit.

PerynapHo cma3blBaiiTe KOHeL| XBOCTOBUKA MHCTPYMEHTa.

MNepenHas Kpbiwwka (1) npeA0TBpALLAET NonaaaHue G0NbLUEr0 KONNYECTBA MblA BHYTPb
yCTPOIACTBA BO BPEMSA UCMIONb30BaHNA. [IpU YCTaHOBKE MHCTPYMEHTOB CTapaiiTech He
NoBpeduTb NePeHIok KbILLKY (1). HesamepnutenbHo 3ameHsiiTe NoBpeXxaeHHble
NbINe3aLyUTHbIE KONMAYKM B CEPBUCHOM LiEHTpe.

YcraHoBKa

OuncTuTe M CMAXKbTE KOHEL, MHCTPYMEHTa.

OTTAHWTE Ha3aZ KpenexHyto MydTy (2) AepxaTena Ana NpUHAANEXXHOCTeN 1 YCTaHOBUTe
MPUHAANEXHOCTD B fiepXaTesib, NOBEPHYB ee. 3aTem OTNYCTUTE KpenexHyr MyQTy (2).
MoTAHUTE 33 UHCTPYMEHT, YTOObI yOEAUTHCA, UTO OH NPABUIbHO 3adUKCUPOBAH.

JemoHTax

OTTAHWTe Ha3aZ KpenexHyto MydTy (2) aepxatena Ana NpUHAANEXHOCTeN 1 U3BNeKUTe
MPUHAANEXHOCTb. 3aTeM 0TMYCTUTE KpenexHyto MyQTy (2).

BcnomoratenbHas pykoATka

Wcnonb3yitte ycTPOMCTBO TONILKO € YCTAHOBAEHHOI BCMOMOTaTeIbHOI PYKOATKOIA

OcnabbTe pyKoATKY, NOBEPHYB ee NPOTUB YacoBoi CTPeNKY. [loBepHUTE BCIOMOraTeNbHYH0
pykoATky (9) B Xenaemoe pabouee NON0XeHMe 1 CHOBA HAZEXKHO 3aTAHNTe ee.

Nupukatop

MoakniounTe BUMKY NATAHUA K PO3ETKE INeKTPOCceTI. MHAMKATOP NuTaHuA (6) HauHeT
CBETUTBCA.

OrpaHuuuTenb ry6uHbI

OcnabbTe dpukcatop 6nokuposkm (12) orpannumtend raybunbl (11) n nomectute npamyto
YacTb OrpaHMUUTENA FyOUHbI B OTBEPCTUE ANA OrpaHuyuTena rybuHbi (10). 3atem
3aTAHUTE QuKcatop 610KMpOBKY.
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6. 1CN0JIb30BAHUE

JanHblii nepdopatop umeeT ueTbipe pexxuma paboTbl: CBepreHue, yaapHoe
(BepreHue, BpalyeHue 3ybuna u sonbnetue. Mlepes nepekntyeHnem pabouero
pexuma Bcerzia JoXnAainTech NoNHON 0CTaHOBKM iBUraTeNs, utobbl n3bexatb
NoBpeXJeHus yCTpoiiCTBa.

Ecnu Heobxoanmo cmeHUTb pexxum paboTbl, CHauana HaxXMuUTe KHOMKY 610KNpoBKi
(9), a 3aTem ycTaHoBMTE pyuKy BbIOOpA GYHKLMIA (3) B HYXKHOE MONOXKEHNE.

IZD%

(BepneHue

YcTanoBuTe pyuky HacTpoliku GyHKLMIA (3) B pexum
(BEpNEHNA.

YnapHoe cBepnenue

YcTaHoBUMTE YUKy HACTPOIKK QYHKL NI (3) B pexum
YAAPHOTO CBepeHuA.

BpawieHue 3y6una

YcTaHoBMTE YUKy HACTPOIKK QYHKL NI (3) B pexum
BpaLeHna 3ybuna.

Nlon6nexune

YcTaHoBMTE YUKy HACTPOIKK QYHKL NI (3) B pexum
fonbnexus.
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6. NCM0JIb30BAHUE

He cBepnute B cnenbix 30Hax, rae MOTyT HaXOAUTbCA CKPbiTbie Fa3oBble WK
BOAONpoBoAHble TPY6bl nu6o 3nekTponpoBogka. [AnA o6GHapyxeHuA Takux
CKpbITbIX 3/1IeMEHTOB Ha yyacTKe paboT ucnonb3yiite NOAXOAALMIA ieTeKTOp UK
o6paTuTecb 3a NOMOLLbI0 B MeCTHOE KOMMYHaNbHOe NpeAnpuaTHe.

Kacane MHCTpymMeHTOM 31eKTPONPOBOAKYN MOXKET NPUBECTM K MOXKaPY UAN NOPaXeHNIo
NeKTpuueckum Tokom. [oBpexgeHne ra3onpoBoja BepoATHee BCero npuBefeT K
B3pbiBY. [ToBpeXeHNe BOAOMPOBOAA MOXET MPUBECTM K MOpYe MMyLLecTBa Mnu
MOPaKeHUNK INEKTPUYECKIAM TOKOM.

Mpu BbInonHeHNM pa6oT, B Xofe KOTOPbIX 'BO3MOMKEH KOHTAKT CO CKPbITOif

3NeKTPONpPOBOAKOI UK COOCTBEHHbIM Kabenem, iepuTe UHCTPYMEHT 3a

U30NUPOBaHHble NoBepxHOCTU. KacaHue mpoBoAKu MOA HanpsKeHuem

MOXeT MPUBECTU K Mepefjaue HaNpPAKEHUA Ha MeTannuveckue 4actu

3NEeKTPOMHCTPYMEHTa U NopakeHUIo onepaTopa NeKTPUYECKUM TOKOM.
Bcerpaa ucnonb3yiite UCTOMHUK NUTAHNA C NOAXOAALLNM HaNpAXKEHUEM: HanpsxeH e
NCTOYHMKA NUTAHA JOMIKHO COBNAAATD CO 3HAYEHNEM, YKa3aHHbIM Ha NacnopTHOI
Tabnuyke yCTpoiicTBa.

BknioueHue n BbikNnYeHNe

BknioueHue. HaxmuTe Ha BbikmiouaTens nutanns (7) n ynepxusaiite ero.
Bbikniouenue. 0TnycTute BbikAouaTens (7).

[Tpu HM3KNX TemMnepaTypax yCTPOiACTBO AOCTUTaeT NOAHOM YAapHOIN CKOPOCTH 1
NPONU3BOANTENbHOCTY CBEPIEHNUA TONbKO Yepe3 onpeaeneHHoe Bpem.

370 BpeMA MOXHO COKPATUTb, yAapUB CBEPNOM MK 3y6UNoM 06 non 0A1UH pas.

PerynupoBka ckopoctu

YT06bl OrpaHNuUTL MaKCMManbHYI0 CKOPOCTb MHCTPYMEHTA, BpalLaiiTe perynarop
ckopocTu (8), noka He 6yeT BbIOPaHO XKenaemoe 3HaueHne. YcTaHoBUTE perynaTop B
nonoXeHue «8», 4Tobbl YBENMUYMTH CKOPOCTb C MIUHUMANIBHOI [0 MaKCUMANbHOI.

MpenoxpanutenbHas mydpra

Ecnu cBepno 3aKnUHUNO WAN 3aCTPANO, WNMHAENb NHCTPYMEHTA NepecTaeT
BpaLLaTbCA.

B pe3ynbTate 3T0r0 BO3HUKAIOT ONpeeneHHble Cibl, O3TOMY BCerja
(nelyeT Kpenko AepaTb UHCTPYMEHT ABYMA PyKamil U COXPaHATb
yCTOIiuMBOE NONOXEHMNe.

Ecnu cBepno 3acTpano, BbIKNKOUNTE MHCTPYMEHT 11 0cBo6oaMTE cBepno. Mpu
3aKNMHMBAHUM CBEPNIA MOXET BO3HUKHYTb CUIIbHbIA KpYTALLMA MOMEHT!
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7. 0bCNYXKNBAHUE

Mocne MCnonb3oBaHNA NpoBepAiiTe MHCTPYMEHT, uToObl OH Bceraa 6bin B Xopowem
pabouem COCTOSAHUN. PeKOMEHAYETCA BbIMONHATL TLIATENbHYI OUUCTKY M CMa3Ky
MHCTPYMEHTa B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE HE Pexe 0JHOM0 Pasa B rof.

Ecnn kabenb nuTaHnA noBpexieH, To BO U30eXaHne NopakeHna 3NeKTPUYeCKum
TOKOM €ro J0/IXKeH 3aMeHUTb U3r0TOBUTENb, Er0 TEXHUYECKMiA NpeCTaBUTeNb UK
APYroit KBaNN$ULMPOBAHHDBIN CNeLnanucT.

Ecnn yronbHble wweTkn Heobx04MMO 3aMeHUTb, 3TO JOMXKeEH (AenaTh
KBaNNGuUUMUpOBaHHDIN CNELNANNCT N0 pEMOHTY (BCeraa 3ameHAlTe ABe LEeTKN
0JHOBPEMEHHO).

YT06bl 3aMeHNTb CMa3Ky NOCe UCNONb30BaHNA UHCTPYMeHTa B TeueHue 24 4acos,
OTKPYTUTE KPBILLIKY 0TCEKA ANA MACa C NOMOLLbIO FaeUHOro KAioya 1 BbINONHMTE
3aMeHy. BmecTe ¢ yCTpoiicTBOM He NOCTaBAAETCA MAaCIEHKa, HO YHUBEPCANbHYIO
NUTUEBYH CMa3Ky MOXHO NPUOBPEeCTI B MECTHOM Mara3uHe i 3aluTb B YCTPOIACTBO
okono 30r.

NPEQYNPEXAEHNE!

Yt06b1 06ecneuntb 6€30MacHOCTb U HAZAEXHOCTb YCTPOIACTBA, €T0 PEMOHT
pomxeH ocywecrBnaTbca 8 ABTOPU3SOBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE unm
Apyroit KBANOULPOBAHHOW CEPBICHOWN OPTAHWU3ALINA. COXPAHWTE
JAHHBIE MHCTPYKLIMW IINA UCNONb30BAHIA B BYYLLEM.

8. YCTPAHEHME HENOJAI0K

NPEAYNPEXAEHWE! BoinonkaiiTe ToNbKO AeiCTBYS, ONMCAHHbiE B RU
HaCTOALLe MHCTPYKLm!

Ecnu npo6iemy He yAanoch YCTpaHUTh CaMOCTOATENbHO, AabHeiiluias
MPOBEPKa, 06CTYKIBaHIE M PEMOHT JOMKHbI BLINOMHATLCA B
aBTOPU30BaHHOM CEpBYCHOM LiEHTpe Wk ZipyruMm
KBanLMPOBaHHbIM celvanicrom!
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8.YCTPAHEHME HENONAZIOK

Mpo6nembi Bo3moxkHas npuunHa Pewenne
YTpoiACTBO He NOAKIIOYEHO K MopkntoumTe yCTPOICTBO K UCTOYHUKY
UCTOYHMKY NUTaHNA. NUTaHNs.
YcrpoicTgo He
3anyckaerca. HewcnpasHocTb kabensa nutanna | 06patuTecs K CnewmanucTy-neKTpuky.
WV BUTIKWA
[Jpyras anekTpuyeckas 06paTuTech K CneLuaniAcTy-3neKTpuKy.
HeuCnpaBHOCTb yCTPOIACTBA.
YAMHUTENb He NpefiHa3HaueH ; .
Wcnonb3yitte noaXoAALLMIA YANUHUTENb.
; A paboTbl C3TUM UHCTPYMEHTOM y AXOALLIA YA
YcpoiictBo He
L0CTUraeT NoHoi | Uicrounuk nutanua (Hanpumep, | MogkniounTe yCTpoiACTBO K ApYromy
MOLLIHOCTH. reHepaTop) faeT CIALLKOM UCTOYHUKY NUTAHNA.
HU3KOe HanpAXeHue.
BeHTunAumoHHble oTBepcTUA | [louncTuTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTHA.
336M0KMpOBaHbI.
(Bepno unu 3y6uno 3atynunocb | 3ameHuTe Ha HOBOe.
HeypoBnergopu- | WM TIOBPEXAEHo.
TelbHbiit pesybTar (Bepno unu 3y6uno He NoAxoANUT
/cnonb3yiiTe noaxoasilee CBEPNO UK
AnA 0bpabatbiBaemoro 6o y AXOAALL p
martepuana. y ’
(Bepno unu 3y6uno 3atynunocb | 3ameHuTe Ha HoBOe.
CunbHas Bubpaums WM TIOBPEXAEHO.
A Lym. bonTbl Unu raiiki ocnabnn. 3aTAHUTE 6ONTbI 1 raiiki.
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9. YTWIU3ALUA U NEPEPABOTKA

[JlaHHaA MapKIpoBKa 03HAUAET, UTO 3TO YCTPOICTBO HeNb3A BbIOpacbIBaTb BMeCTe
€ Apyrumu 6bIToBbIMI OTXOAAMU Ha Tepputopun EC. Bo n3bexanue
MOTEHLMANBHOTO BPeia OKpYKatoLLeli cpesie 1 300pOBbI0 tofel OT
HEKOHTPOMPYEMOT0 BbIOPOCa OTXOAOB 3TO YCTPOICTBO HEOOXOANUMO
YTUAU3MPOBATD C YYETOM BO3MOXHOCTI BTOPUYHOIO MCNOMb30BaHMA
MaTepuasnbHbIX pecypcoB. [nA BO3BpaTa UCMob30BaHHOI0 YCTPOIICTBA
BOCMONb3YiiTeCb BO3MOMXHOCTAMI C1YXK0 BO3BpaTa 1 cbopa unn obpatiTech B
PO3HMUHYI0 CETb, B KOTOPOIH 6b110 MpobpeTeHo YCTPOiCTBO. YCTpoiicTBO by AeT
MPUHATO ANA AanbHeliLLeid 3Konoruyeckin 6e3onacHol yTunmu3aumi.

10. TAPAHTUA

. Mpoaykuma komnanum DEXTER POWER pa3paboTaHa B COOTBETCTBIM C BbICLLINMY

(TaH[apTaMm KauecTBa AnA 6b1ToBbIX MHCTpymeHToB. Komnaua DEXTER POWER
NpefoCTaBNAeT Ha (BOU MPOAYKTbI 24-MeCAYHYI0 rapaHTHIo CO AHA npuobpeTeHms. I1a
rapaHTIAA PacnpoCTpaHAETCA Ha Bce iepeKTbl MaTepuanos 1 NPOM3BOACTBA, KOTOPbIE MOTYT
BO3HMKHYTb. HuKakue apyrie npeTeH3uin Noboro Buaa, NpAmbIe N KOCBEHHbIE,
OTHOCALLMECA K NIOAAM NN MaTepuanam, He MoryT ObiTb y0BNETBOPEHDI.

.B (J1y4ae BOSHMKHOBEHMA I'IpOﬁﬂEMbI nmm 06Hapy>|<eva ned)eKTa HeobxoauMo npexae

Bcero 06patutbca K gunepy komnatuu DEXTER POWER. B 60nbLunHCTBe ClyyaeB MMeHHO
aunep DEXTER POWER cmoxeT peluntb npobnemy uan ycTpaHuTb fedekT.

PeMOHT unu 3ameHa fieTaneii He NPOANEBAIOT U3HAUANbHbIIA CPOK rapaHTUMN,

[apaHTUA He PaCNpOCTPaHAETCA Ha AedeKTbl, BOHMKLLIE BUIEACTBIE U3HOCA UK
HenpaBwbHOro obpatleHus. Kpome npouero, 370 KacaeTca HenCnpaBHOCTeN, CBA3HHBIX C
3HOCOM BbIK/KOUaTeNel, 3aLLUTHBIX Lieneii v ABuraTenei.

.NpeTeH3ua B pamKkax rapaHTUiHbIX 06:13aTeNbCTB MOXKET 6bITb NPUHATA TONbKO

Npy CnepyioLwmx yUI0BUAX.

« llpegocTaBneHo MoATBepXKaEHE JaTbl NOKYMKY B BUAE YeKa.

« HuKaKoil peMOHT 11/unin 3aMeHa TPETbIMY MLLAMIA He POBOAMAMCH.

« /IHCTpYMEHT cnonb3oBanca JoMmkHbIM 06pa3om (He Neperpyanca i Ha Hero He
yCTaHaBAMBANMCb KOMNAEKTYIOLLME CTOPOHHIX NPOU3BOAUTENei).

« Het cnepoB noBpexpaeHuii BUTeLCTBIE BHELIHIX BO3LENCTBIIA, TaKVX KaK NECOK uii
KamHiA.

« Het cnepioB noBpexpaeHuii BUleACTBUE HecoONIOAEHNA MHCTPYKLINIA N0 TeXHIKE
6e30nacHoCTI 1 NPaBW UCNOAb30BAHNA.

6. Ycnosus rapaHTI/II7IHOF0 06CJ'Iy)KI/IBaHI/Iﬂ NPUMEHAITCA BMECTE C HalMKn npaBuiaMn

7

8.

NpoAaXun 1 nocraBKu.

. HencnpaHble MHCTpyMeHTbI, noanexaliine Bo3spaty B komnaHuto DEXTER POWER uepe3

aunepa DEXTER POWER, komnanma DEXTER POWER npuumaet npu ycnoBum 4omkHoii
ynakoBku u3genua. Ecm o3spat B komnanuio DEXTER POWER BbinonHaeT nokynatens,
KOMMaHA CMOXKET BbINONHUTL 06CYKIBaHIE TaKuX TOBAPOB NPU YUI0BIM, UTO NOKyNaTeNb
OM/aunBaeT pacxobl Ha OCTABKY.

Komnanua DEXTER POWER He npuHumaeT npogyKuto, He ynakoBaHHYI0 A0MKHbIM 06pa3om.
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11. AEKNAPALLA COOTBETCTBMA HOPMAM EC

ADEO Services
135 rue Sadi Carnot
(500001
59790 Ronchin — France (OpaHuus)

3aABnAeM, UTO JaHHbIA NPOAYKT:
Nepdopatop c natpoHom SDS Plus 800 Bt
Mogenb: Z1C-HW-2662SREP

YnoBneTBopsAeT TpeboBaHMAM ciepytowwnx Anpektus Coeta:
[JupekTrBa No aNeKTpoMarHuTHoiA coemectumoctyn 2014/30/EU
[JupekTnBa no matumHHoMy 060pysoBaHuio 2006/42/EC
JINPEKTBA EC Ob OTPAHUYEHNI CNOJTb30BAHNA HEKOTOPBIX BPEJHBIX BELLECTB B
INEKTPUYECKOM 1 INEKTPOHHOM OBOPY1I0BAHWI 2011/65/EU

a TaKXe CO0TBETCTBYET UIeAyI0LLIUM CTaHAapTaM:
EN 60745-1:2009+A11: 2010

EN 60745-2-6:2010
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

IEC62321:2008

IEC62321-4:2013
IEC62321-5:2013

TlomKHOCTb NoANUCaBLLETO: ADEO SERVICES [lnpexTop no MexayHapoAHbIM 3aKynkam

J

CepuiiHblii HOMep: CM. Ha 3aiHel CTpaHuLe 06N0XKN.

Bruno POTTIE (BpyHo NOTTH) 01/01/2017

[lBe nocneHme LUPpbI rofja npucBoeHms mapkuposku CE: 17
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[pumiTka / 3ayBaxeHHs
YBara / [lonepeeHHs
Haparaiite pecnipatop.

3 METOH0 3MeHLUEHHS PU3IKY 0TPUMAHHSA TPaBM KOPUCTYBaY NOBUHEH
MpouMTaTy IHCTPYKLII0 3 eKcnnyatavii.

Haparaiite 3axucHi okynapu.

Hapsraiite 3aco6y 3axucty opraHis cnyxy.

CumBon WEEE He yTunisyBatu Bigxon enekTpuyHmx Bupo6is pasom 3
nobyToBMMY BiAX0AaMI. 3[ilCHIOATE BTOPUHHE BUKOPUCTAHHA  BifMOBIAHMX
3aKnagax.

3BepHITbCA 33 NOPaAOH LLOA0 YTINI3ALLT 0 MiCLIeBUX OpraHiB Bajy abo
po3apibHMX NpoaaBLiB.

[loaBiiHa i3onauis.

Bupi6 BignoBigae cneuianbHm €BponeiicbKUM AMPEKTUBAM; NPOBEfEHa
HOPMaTVBHA NpoLieaypa OLiHKI BifMOBIAHOCTI.

3MICT

06nactb BUKOpUCTaHHA nepdopatopa komnaHii Dexter Power
lpaBuna TexHiku 6e3nekn

Onuc
TexHiuHi xapakTepucTuKi

Mepen ekcnnyaTaLi€t iHCTpyMeHTa
Ekcnnyatauia

TexHiuHe 06C1yroByBaHHA
YcyHeHHA HecnpaBHoCTeit
Yrunizauia Ta nepepobka

10. [apaHTia

11. lleknapauis €C
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1. 0BJIACTb BUKOPUCTAHHA NEPOOPATOPA KOMMAHIT DEXTER POWER

OCHOBHE MPU3HAYEHHA:
Lei iHCTpYMeHT npu3HayeHuil 414 NaMaHHA KamiHHA Ta 6eToHY abo NogibHUX MaTepianis

i CBepANiHHA. BUKOpUCTOBYBATY TiNIbKIA B NPUMILLEHHI.

MepeBipTe KOMNNEKTHICTD NOCTAaBKM.
(06epeXHo BUAMITb HCTPYMEHT 3 YIaKOBKY Ta NepeBipTe HACTYMHi YaCTUHU HA HAABHICTb:

1x nepdopatop

1x A0AaTKoBa pyyKa

1 X NnacTuKkoBuii 06MexyBay ranbuHK

1 X MUA03aXNUCHMI LWNTOK

1x 6ypose cBepano (8x150 mm)

2 X KOHiYHe Ta nnacke Aonoto (14x250 mm)
1 X WBMAKO3MIHHUI NaTPOH

kw0 6yab-AKi yacTUHN BiACYTHI ab0 NOLIKOAeHi, 3B'AXITbcA i3 CepBiCHIM LieHTPOM 3a
HOMEpOM, KNIl BKa3aHWii Ha NepLUili CTOPiHLi.

2. NNPABUNA TEXHIKW BE3NEKK

3aranbHi nonepemKeHHa WwWopao 6esneku B pobori3
e/NeKTPOiHCTpYMeHTaMu

MONEPEAMEHHA: 03HaiiomTeca 3 ycima iHCTpyKUiaMM i
nonepepKeHHAMM LWOA0 TeXHiKN 6e3nekn. HedompumanHa
nonepeoxeHo ma iHCMpyKUiti Moxe Npu3eecmu 00 YPaxeHHs
efIeKmMpPUYHUM CMPYMOM, NoxXexi ma/a6o ceplio3Hux mpasm.

36epiraiite BCi nonepemKeHHA Ta iHCTPYKUil AnA NOAanbLIOro
BUKOPUCTAHHA.

« TepmiH "enexkmpoiHcmpymenm" y nonepeoxeHHAX Cmocyemb (A eneKmpuyHo20
iHCmpymeHma, wo npaykoe 6i0 enekmpomepexi (yepe3 wHyp) ab6o 8id
akymynamopa (6e3 wHypa).
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2. NPABUNA TEXHIKKN BE3NEKK

- 1) be3neka po604oi 30HuU
a) Po6oua 30Ha mae 6yTu uucroro i fo6pe ocBiTNEHOW. Henpubpara
abo noeano oceimsieHa po6oya 30Ha Moxe CMAmMu NPUYUHOK HeWacHo20
8UNAOKY.
6) He npautoiite 3 iHcTpymeHTOM Yy BuOYXOHe6Ge3neuHomy
cepefoBULLi, HaNpUKNaa, AKLO Y HbOMY € NIerK03anMuCTi piguHN,
rasu a6o nun. /1id yac pobomu enekmpoiHcmpymMeHma ymeoproomb(s ickpu,
810 AKUX MOXYMb 3aUHAMUCA U abo sunapu.
B) He ponyckaiite 6nu3bKo pAiTeil i CTOPOHHIX nif yac po6otn 3
eN1eKTPOiHCTPYMEHTOM.
Lle moxe gidgonikamu 8ac i npuzsecmu 0o 8mpamu KOHMPOIo.

- 2) Enexkmpo6e3sneka
a) llitencenbHi BUNKM eneKkTPOiHCTPyMeHTa NOBWHHI BignoBigaTn
po3ertui. 3a6opoHeHo moaudikyBaTn BUNKy 6yab-akum yuHom. He
BUKOPUCTOBYITE XOAHI NepeXigHMKKU ANA po6oTy i3 3a3emneHnMu
eNeKTPOiHCTPYMEHTaMW. Busiku ma po3emku, 8 AKi He 8HOCU/IUCA 3MiHU,
3MEHWYMb PUUK YPaXeHHS eNeKMPUYHUM CMPYMOM.
6) YHuKaiiTe KOHTAKTY Tina i3 3a3eMNeHUMN NOBEPXHAMM, TAKUMU AK
Tpy6m, pagiatopu, NAUTU | XONOAUNLHUKW. Y pasi 3a3eMieHHs mina
30inbUIYEMbCA PU3UK YPAXKEHHS efeKmpPUYHUM CMPYMOM.
B) He 3anuwaiite eneKkTpoiHCTpyMeHT mif Aowiem a6o B ymoBax
niaBuMILEHOI BONOFOCTi. Boda, wjo nompanuna & enekmpoiHcmpymeHm,
NiOBULLYE PU3LK YPAXEHHSA eNeKMPUYHUM CMPYMOM.
r) MoBogbTeca 06epexHO 3 WHYPOM XKusneHHA. He BUKopucroByiite
Oro ANA nepeHeceHHA YW MNepeTAryBaHHA iHCTPyMeHTa Ta
BUIAMaHHA BUIKK 3 po3eTKU. bepexiTb WHyp Big mKepen Tenna,
MacTuA, FOCTPUX KpaiB Ta PYXOMUX YaCTUH. [ToWKoOXeHi Yu 3anaymani
WHYPU XUBJTEHHSA NIOBULYYI0Mb PUSLK YPAXEHHS eNeKmPUYHUM CMPYMOM.
UK A) Mpu poboti enekTpoiHcTpymeHTa Ha BiAKPUTOMY MNOBITpI
BUKOPUCTOBYITE MOAOBXKYBaY, [ANA LbOFO  MPU3HAYEHWIL.
BukopucmarHs nodoexysaya, npusHayeHo2o 07151 308HilHIX po6im, 3MeHuwye
PU3UK YPaXeHHsA enekmpuyHUM CmpyMOom.
e) K10 HeMOXNNBO YHUKHYTN BUKOPUCTAHHA eNeKTPOiHCTPYMEeHTa
Yy BOJIOromy nNpuMilLleHHi, BAKOPUCTOBYITE NPUCTPiN 3aXMCHOrO
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2. NNPABUNA TEXHIKN BE3NEKK

BigknoueHHa (M3B). BukopucmanHa mako2o npucmporo 3meHulye pusux
YPAXeHHA efeKMPUYHUM CMPYMOM.

« 3) IndusidyaneHa mexHika 6e3nexku
a) Mig yac po6oTu 3 enekTponpunapom 6yabTe yBaXHi it po3cyanuBi,
cTeXTe 3a cBoimu fiamu. He npautoiite 3 eneKTpoiHCTPyMeHTOM,
AKWO BW BTOMNeHi abo nepebyBaere nif Ai€l0 HapPKOTUYHMX
peuoBuH, ankorono abo nikis. Hasime Mummega HeysaxHicme nio 4yac
po6omu 3 eflekmpoiHcMpyMeHmom Moxe npu3secmu 00 8aXKoi mpasmu.
0) Kopucryiiteca 3aco6amu iHauBigyanbHOro 3axucty. 3aBxau
HapAraiiTe 3aX1cHi OKynapw. BukopucmarHs y 8ionosioHuxX ymMoeax makux
3axucHux 3acobie Ak npomunusI08ul pecnipamop, Hek083He 3axucHe 63ymms4,
WOSIOM-KACKA | HABYWHUKU 00NOMOXe 3MEHLILUMU PU3UK MPAasMy8aHHs.
B) YHMKaiiTe BUNafKoBOro 3anycky iHcTpymeHTa. [lepekoHaiTecb,
o nepemuKay 3HaXOAUTbCA Y MONOXEHHI «BUMK.—» mnepep
NiAKNIOYEHHAM [0 [PKepena »XMBNEHHA Ta/abo akymynaTopa,
NiQHATTAM Ta NepeHeceHHAM iHCTpyMeHTa. Akwo nepeHocumu
eflekmpoiHCMpyMeHm, MpUMAryu naseyb Ha NEPemUuKayi XuesieHHs, abo
niokmoyamu  tiozo 00 0)Kepeﬂa KUBTIEHHS, KONU NEPEMUKAY KUGTeHHS
nepebysac 8 NOMOXKEHHi yBIMKHeHO e Moxe npussecmu 0o MpasmyBaHHs.
) Mepw HiK YBIMKHYTM eNeKTPOIHCTPYMEHT, 3HiMiTb Yci
perynioBanbHi KNUHLi Ta railkoBi KNKYi. AKwo 3anuwumu makut Ky
Ha pyXomill YacmuHi eneKmpoiHCmpyMeHmad, ye Moxe npussecmu 00
Mpasmy8aHH.
1) He potaryittecb 3 iHCTPYyME@HTOM B pyKaXx. 3aBXAu MiLlHO CTiliTe Ha
Horax i BTpuMYiiTe piBHOBary. lle 00380n19€ Kkpawe kepysamu
e/1ekmpoiHCMpyMeHMOM y pasi BUHUKHEHHS Heneped6aqysaHux cumyayit.
e) Haparaite BignosigHuit opar. He Hocitb BinbHMiI opAar a6o
6ixyTepito. Bawi Bonocca, opar Ta pykaBuLi MaloTb 3HaAXOAUTUCH HA
6e3neyHiii BifCTaHi Bif pyxomux YactuH. BinbHuli 0042, bixymepia yu
0082€ 8010CCA MOXYMb nompanumu 6 p YXOMi YACMUHU.
e) Y pasi HasBHocTi npucrpou; pna NiAKNIOYEHHA CUCTeMU
BiiBeleHHA Ta 36upaHHA nuny, iX cnif 060B'A3K0BO BCTAHOBUTH i
BUKOPUCTOBYBATU 3a NPU3HAYEHHAM. BUKopuCmaxHa npucmporo 054
360py nusy Moxe 3MeHWUMU Hebe3neky, N08'a3aHy 3 NUIOM.

« 4) KopucmyeanHa ma 002140 3a eslekmpoiHcmpymeHmMom
a) He nepeBaHTaXyilTe enekTPOiHCTPyMeHT. Bubupaitte noTyxHicrb
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2. NNPABUNA TEXHIKHN BE3NEKK

BiANOBiAHO A0 nmoTpebu. [IpagubHo nidibpaHull enekmpoiHcmpymeHm
donomoxe Kpauje i 6e3neyriwie 3po6umu pobomy i3 weuokicmi, Aka 0
Hb020 nepedbayena.

0) He BuKOpuCTOBYiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT, AKLIO NMepemuKay He
BMUKae abo He BUMMWKAE MOro. Yci enekmpoiHcmpymeHmu, AKUMU
HeMOX/1U80 Kepysamu 3a 00NOMO20K0 NePeMUKayd, CMaHos/IAme Hebenexy
i niong2arome pemoHmy.

B) ButarHitb BUNKy 3 mKepena XMBNeHHA Ta/a6o akymynatop 3
iHCTPyMeHTa nepep TUM AK 3MiHIOBaTH 6YAb-AKi HanawTyBaHHA,
3aMiHATM KOMNNEKTYI0Yi YacTuHU abo 36epiratn iHcTpymeHTH. Taki
3ano0ixHi 3ax00u MexHiKu 0e3neku 3MeHWynms pusuK 8undadkosozo
3anycKy enekmpoiHcmpymeHma.

r) 36epiraitTe iHCTPymeHTW, AKi He BWKOPUCTOBYIOTbCA, Y
HelOCTYNHOMY ANA AiTeil MicLi Ta He 03BONAINTe 0c06am, AKi He
MaloTb AO0CBiAY po6oTM 3 Takummn iHCTpymeHTamu abo AKi He
3Haiiomi 3 uumMu iHCTpyKLiamy, KOpUCTYBaTUCb ™
eneKTPOiHCTPYMEeHTOM. EekmpoiHcmpymeHmu cmaosnsgme Hebesnexy
8 pyKax HedoCsi0yeHux Kopucmyaayie.

[) EnektpoiHcTpymeHT notpebye pornapy. [epeBipaitTe iMoro Ha
npeameT po3nafHaHHA YN 6/10KYBaHHA PYXOMUX YaCTHH, a TaKOX
Oyab-Akux 06cTaBMH, AKi MOXYTb BRAMHYTU Ha poboTy
iHCTpyMeHTa. Y pasi NowKo/pKeHb eNeKTPOiHCTPYMEHT Cif 3AaTH
B PeMOHT, nepil HiX KopuctyBaTuca HUM. Yacmo HewacHi eunaoku
MmpanafAlomeca  8HACTIOOK HEHANeXH020 MeXHIYH020 00CTy208y8aHHS
e/leKmpoiHcmpymeHmie.

e) Tpumaiite pidKydi iHCTPYMEHTN roCcTPUMM N YUCTUMMN. HanexHum
YUHOM Q02NTAHYMI  PiXydi IHCMpyMeHmu 3 20CmpumMu Kpasmu piowie
6710KyI0mb(A, iX 1e2uie KOHMPONeamu.

€) KopuctyiiTeca  enekTpoiHCTpYyMeHTOM, aKcecyapamu Ta
HacagKamu AnA iHCTPYMEeHTa TOLWLO 3rifiHO 3 L€l iHCTPYKLUiEl,
3BaWaloum Ha poboui ymoBu Ta po6oTy, AKYy Cnif BMUKOHATW.
BukopucmanHa  enexmpoiHcmpymenma  8cyneped  NPU3HAYeHHI0 Moxe
CMamu NpU4UHOK BUHUKHEHHS Hebe3neyHux cumyayid.

« 5) 06cnyzo8ysanna

a) BippaBaiiTe (Biil iHCTPyMeHT B peMOHT KBanidpikoBaHoMY
¢axiBueBi Ta BUKOPUCTOBYITE TiNIbKM OPUTiHANbHI 3anacHi
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2. NTPABUNA TEXHIKKN BE3NEKK

YacTUHMW. L[e 3a6e3neyums HOpMAnbHy pobomy iHcmpymeHma.

MonepepxeHHs wopo 6e3neku npu poboTi 3 neppoparopom

- Haparaiite 3aco6u 3axucry oprauis cnyxy. Jis wymy moxe cmamu
NPUYUHOK 8MPaMU C1yXy.

- Kopucryitteca popgatkoBoto(umu) pyukoto(amu), Wwo BXoAUTb(ATb)
A0 KOMNNEKTY iHCTpYMeHTa. Bmpama KoHmpow Hao iHCmpymeHmom
MOXe Cmamu NPUYUHOK MpPagm.

- flKwo pixkyya Komnnekryloda moxe mif yac po6oTn TopkaTuca
npuxoBaHOi MNpPOBOAKW YW BNACHOr0 ILIHYpa iHCTPYMeHTa,
TpUMaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT 3a i30N1bOBaHy pYuKy. KoHmakm
PiXy4oi Komnaiekmyr4oi 3 dpomom nid Hanpy20k npu3godums 00 noAsu
Hanpyeu 8 Memanesux YacmuHax enekmpoiHCMpyMeHma, wo Moxe
npu3eecmu 00 ypaxeHHA NPAYi6HUKA eeKmMpPUYHUM CMpPYMOM.

- Haparaitte pecnipatop. /lpu pobomi 3 OepesuHow ma iHWUMU
mamepianamu moxe ymeoprosamuce NuJj, AKUU WKIOAUGUL 0714 8awio2o
300p08 4.

Jodamkoei npasuna mexuiku 6e3nexu
Hasimo 3a ymoeu OompumanHA ecix eumoz nid 4ac pobomu 3
e/leKmpoiHcMpyMeHmMoM HeMOXJIu8o yCyHymu 6ci gpakmopu pusuky.
Moxxnuei HacmynHi He6e3neyHi cumyayii, noe'a3aHi 3 KOHCMpyKYieo—
ma du3aiiHom iHcmpymeHma:
1. YpaxeHHs nereHb y pasi BUKOPUCTAHHA HEHaNeXHOro pecnipatopa.
2. TloWKOmKEHHA OpraHiB CyXy B pa3i BUKOPUCTAHHA HEHANEXHNX 3aC00iB
[NA 3aXNCTY OPraHiB C1yXy.
3. llikoga 3mopoB'to B pe3ynbrati  Bibpauii, AKWO iHCTPYMeHT
BUKOPUCTOBYETHCA MPOTArOM TpUBanoro uvacy abo B pesynbrarti
HEeNpaBWNbHOr0 NOBOAMKEHHSA | HEeHANEXHOr0 00CNYroBYBaHHS.

YBara! Lleit iHCTpymeHT nig yac poboTn BUNPOMIHIOE eNeKTpOMarHiTHe nore.

Lle none moxe 3a Jeskux 06CTaBUH B3aEMOJIATM 3 aKTUBHUMU abo
NACUBHUMM MEANYHUMM iMnnaHTaTaMu. LLlo6 3MeHWNTI pU3NK BaXkKnx abo
(MepTeNnbHUX TPaBM, MU PEKOMEHAYEMO NIAAM, WO MalTb MeAUYHi
iMNAaHTaTI, nepes poboTow 3 LM IHCTPYMEHTOM NPOKOHCYNbTYBATUCA 3i
(BOIM NikapeM Ta BUPOOHUKOM MeJNyHNX IMNNAHTATIB.
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3.0Mmunc

@ Nepenns kpuwka
@ OikcysanbHa my¢ra
@) Pyuka perynioBaHHA GyHKLi
@ Kronka o6epranHs
Bnepef/Hasaz

®) Kronka 6noKyBaHHs V) === g S o) ®
6

nepevukasa @
® Cgitnoinavkatop
@ Nepemuxau On/Off
@ Pyuka perynioBaHHs WBUAKOCTI
@ CronopHa kHonka
@ [onarkosa pyuka
@ 06mexyBay rnbuHI
@ CronopHa kHorka 06MexyBaua HuoHHY

4, TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW

Mopenb Z1C-HW-2662SREP

HomixanbHa Hanpyra 220240 B~

HominanbHa yactota 50Ty

HomiHanbHa BXiiHa NoTYXHicTb 800 Br

LliBupKicTb XONOCTOrO X0AY 0-1100 /x8

LliBuakicTb yaapis 0-4900 /xB

Knac 3axucry Il

EHepria yaapy 3 0k

Makc. giametp cBepaniHHA betok: 26 Mm
llepeBuHa: 30 Mm
Cranb: 13 Mm
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4, TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW

[Dleknapauia piBHa wymy BignosigHo fo EN 60745-1 1a EN 60745-2-6.
BumipioBaHHA wymiB

BumipsaHuii piBeHb aKyCTU4HOTO TUCKY: Lpa 88 b (A)
Moxubka Kpn 31b
BumipsHuii piBeHb aKyCTU4HOT NOTYXKHOCTI: Lwa 99 b (A)
Moxubka  Kwa 316
Dleknapauia emicii Bibpauii BignosigHo no EN 60745-1 1a EN 60745-2-6.
FonoBHa pyuka

06po6Ka A0NOTOM, an.cheq 12.89 m/c?
Moxu6bka K 1.5m/¢
YpapHe cBepaniHHA No 6eToHY, an o 8.25 m/
Moxubka K 1.5m/c
JlopaTkoBa pyuka

06po6Ka LONOTOM, an.cheg 10.72m/C
Moxu6bka K 1.5m/A
YpapHe cBepaniHHA No 6eTOHY, an o 7.87 M/
Moxu6bka K 1.5m/c

Bka3aHe 3aranbHe 3HaueHHs BifpaLji BUMipAHe 3a (TaHZAPTHUM METOOM TeCTYBaHHsA i
MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA ANA NOPIBHAHHA OAHOTO iHCTPYMEHTA 3 iHLINM;
Bka3aHe 3HaueHHA BibpaLlii MOXKHa TaKOX BUKOPUCTOBYBATY /1A nonepeaHbOi OLiHKIA Ail.

YBara! 3HaueHHA emicii Bibpavii nig yac GakTUYHOT0 BUKOPUCTAHHA

eNeKTPOIHCTPyMeHTa MOXe BiPi3HATUCH Bifl BKA3aHOT0 3HAYEHHA 3aNeXHO Bif
(noco6iB BUKOPUCTaHHA iHCTpyMeHTa. [oTpibHO BU3HauMTV 3ax04M 6e3neku Ans 3axucry
KOPMCTYBaua Ha 0CHOBI OLIiHKV NifjaBaHHA Hebe3neLli y GaKTUYHIX yMOBaX BUKOPUCTAHHSA
(3 ornagy Ha yci eTanu poboyoro LMKy, Taki AK Yac, NPOTArOM AKOTO iHCTPYMEHT
BUMKHEHMUIA, | NPOTATOM AKOTO BiH MPaLIoe B XONOCTY Ha AOAATOK 40 Yacy 3amycky). B
3aNeXHOCTI Bil GaKTYHOTO BUKOPUCTAHHA iHCTPYMEHTa 3HaueHHs BibpaLyii MoXyTb
Bifpi3HATUCA Bif 3aaBneHnx! [puiimiTb HaneXxHi 3ax0A1 ANA (BOro 3axMcTy Bif BNANBY
Bibpaulii! BpaxoByiite Becb npoLec poboTu, y TOMy— UnCTi Yac, KoM NPOAYKT IHCTPYMEHT Ha
X0NoCTOMY Xogi abo BiKntoueHuit. [IoMix iHLLIOT0 HaneXHi 3ax041 OXOMMIOKTb perynapHe
TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i AOMNAZA 3a iHCTPYMEHTOM Ta NPUKNAAHMMIA 3ac0bamm,
TPUMAHHA PYK B TeNJi, nepioAnyHi nepepsu Ta npaBunbHMiA npoLec pobotu!
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5. NEPE[ EKCNNYATALIIEK IHCTPYMEHTA

Mepep npoBeaeHHAM 6y Ab-AKMX POGIT 3 iHCTpYyMeHTOM
BifKNIOYiTb 1Or0 Bif AKepena MNBNEHHs.

Ha iHcTpymeHT nerko, npocto i 6e3 6yab-AKMX ZONOMiXHIX 3aC06iB MOXHA BCTAHOBUTH
SDS-natpoH.

PerynapHo 3mauLyiite XBOCTOBUK iHCTPYMEHTa.

MepepHa Kpuwka (1) 3anobirae noTpanaAHHA 6iNbLIOI YaCTUHYM MANY BCePeANHY
iHCTpyMeHTa nig uac poboTu. lpu BCTaHOBNEHHI HacafoK byzibTe 06epesHi, o6 He
MOLIKOAUTY NepeaHio KpULKY (1). Y pa3i NOLWKOAXKeHHA HerailHo BiHeCTb iHCTPYMEHT B
CePBICHUI LeHTp ANA 3aMiHN NU03aXMCHOT0 KOBMaKa.

BcraHoBneHHA HacapKu

MouncTiTh Ta 3MaXKTE XBOCTOBUK iHCTPYMEHTa.

BipTarnitb dikcyBanbHy myTy (2) natpoHa i BCTaBTe 3 NOBOPOTOM HacafiKy B MaTpOH.
Motim BignycTiTh GikcyBanbHy MyQTy (2). Mepesipte, 06 Hacaaka byna npaBunbHo
3adikcoBaHa Ha MicLyi, NOTArHYBLLM 3a Hei.

BuiimaHHsA Hacaaku

BipTarnitb dikcyBanbHy mydTy (2) natpoHa i BUiimiTh Hacaaky. [oTim BignycTith
dikcyBanbHy mydty (2).

DlonaTtkoBa pyuka

BukopucToByiiTe iHCTPYMEHT TiNbKK 3 A0AaTKOBOIO pyuKolo (9).
OcnabTe pyuKy, NOBepHYBLLM ii NPOTU FOAUHHIKOBOI CTPiNKM. OBEPHITL pyuKy (9) y
noTpibHe poboye NON0KeHHs i HaRiNHO 3aTArHITS i,

(BiTnoingukaTop

BcraBTe Bunky B po3eTky. 3aroputbca CBITOIHAMKATOP (6).

06mexyBay rnubuHmn

OcnabTe cronopHy KHonky (12) obmexxyBaua ranbunm (11) i BCTaBTe NpAMY YaCTUHY
obmexyBaua rnubutu (10) B oTBip. M0TiM 3aTATHITb CTONOPHY KHOMKY.
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6. EKCTUTYATALNIA

Lleii nepdopatop Mae 4 pexumu: cBepaniHHA, yaapHe (BepAniHHA, 06pobka 3ybunom i
fonotom. Llob He nowwKoANTI IHCTPYMEHT, Nepes 3MiHOK peXxumy fouekaiiTech
MOBHOT 3yNUHKN MOTOPA.

K110 BI BaxaETe 3MIHUTU peXxuM pobOTH, CNOYATKY HATUCHITH CTONOPHY KHOMKY (9),
noTim Bigperyntoiite pyuky perynioBaHHa GyHKLil (3).

(BepaniHHA

BcTaHoBITb pyuky perynioBaHHA GyHKUiil (3) Ha
peXum CBepaniHHA.

YnapHe ceepaniHHa

BcTaHoBITb pyuky perynoBaHHA ¢yHKLUiN (3) Ha
PEXNUM yIapHOT0 CBEPANIHHA.

06po6ka 3y6unom

BcTaHoBITb pyuky peryntoBaHHA ¢yHKLUiN (3) Ha
pexum 06pobKu 3ybunom.

06po6ka ponotom

BcTaHoBITb pyuky perynioBaHHA QyHKLUIN (3) Ha pexum
06po6Ku fonoTom.
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6. EKCTUTYATALIA

He cBepaniTb B cninux 30Hax, e MoxyTb GyTh 3axoBaHi enekTpuy4Hi, ra3osi abo
BOZHi niHii. BukopucroByiite BignoBigHi fetektopu, 106 3HaiiTu Wi niHii B po6ouiii
30Hi, 260 3BepHiTbCA 10 KOMYHaNbHOI KOMNaHii 3a 40NOMOroH0.

KoHTaKT 3 enekTponpoBoAamu Moxe Npu3BecTy A0 NoXexi abo ypaxeHH0 CTPYMOM.
MowkoaxeHHA razoBoro TpybonpoBoay moxe, IMOBIpHO,— NPM3BECTU 40 BUOYXY..
MowKomkeHHA BOAHOTO TPY6ONPOBOAY MOXKe NPU3BECTH A0 NOWKOAXKEHHA MaitHa abo
J10 YPAXKeHHA eNIeKTPUUHUM CTPYMOM.

Mig yac po6oTu TpuMaiite iHCTPYMEHT 3a i10r0 i30/1bOBaHi PYuKy 3aBXKAM,
KOMM € MOMNMBICTb— KOHTAaKTy 3 MpMXOBaHUMM npoBofamu abo 3
npoBofoM camoro iHcTpymeHTa. KoHTakT 3 mpoBogom mip Hanpyroiwo
npu3BOAUTL [0 MOABM  HaNpyrk B MeTaNeBUX  YacTMHaX
eNeKTPOIHCTPYMEHTa, L0 MOXKe MPU3BECTM [0 YPaXkeHHA npauiBHMKa
eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

3aBAu BUKOPUCTOBYIITE NPaBUMbHY HaNPyry: Hanpyra fkepena XuBneHHA Mae

36iraTich i3 3a3HaueHUMN Ha GipMoBIii TabNMUL IHCTPYMeHTa.

YBiMKHEHHA Ta BAMKHEHHSA

YBimKHeHHsA: HatucHitb nepemukay On/Off (7) i ytpumyiite itoro.

BumkHeHHs: Bignyctitb nepemukau On/0ff (7).

[Tpu HM3bKMX TEMAEepaTypax iHCTPYMEHT AOCATAE CBOEI NOBHOT MOTYXKHOCTI YAApHOr0
(BePANiHHA MiCNA YBIMKHEHHA TiNbKW MPOTATOM NEBHOrO nepiofy yacy.

Lleit nyckoBMIi Nepiod MOXHA 3MEHLINTI WAAXOM OJHOr0 yAapy CBepANna/fonota o
nignory.

Perynartop wsuakocti

{06 3meHWNTU MaKCUManbHY WBUAKICTb IHCTPYMeHTa, MOBEPHITb perynaTop
WBMAKOCTi (8) y noTpibHe nonoxeHHA. BcraHOBITb perynaTop WBNAKOCTI Ha NO3HAYKY
"8", W06 36iNbWUTY WBKAKICTL A0 MAKCUMANBHOT,

3ano6ixHa mydra

K140 cBepAN0 3aCTpArHYNO abo 3aKNUHMNO, NepepUBAETHCA NPUBIAHMI]
iMAyNbC A0 WAKMHAENSA (Bepana-—.

Yepes cunu, AKi BUHWKAIOTb B pe3ynbTaTi LbOro 3aBXAN TpUMaliTe iHCTPYMeHT
[BOMA pYKaMi Ta 3ailMaiiTe HaZiliHy No3uLil0.

kw0 HacapKy 6yno 3aTUCHYTE, BUMKHITb iHCTPYMEHT Ta 3BiNbHITb HACAAKY.
BukopucraHHA iHCTpyMeHTa i3 3aTUCHYTO0 HACaAKOK MOXe NpU3BecTh A0
CUALHOTO KPYTUABHOTO MOMEHTY!
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7. TEXHIYHE 0bCUTYTOBYBAHHA

Micna BUKOPUCTaHHA NepeBipTe iHCTPYMEHT, W06 NepekoHaTUCh, WO BiH 3HAXOAUTbCA
B ileanbHOMy CTaHi. PekoMeHAYyETbCA OANH Pa3 Ha piK BiAAABATU CBIli iHCTPYMEHT B
ABTOPU30BAHWII CEPBICHNIA LEHTP ANA YNLLEHHA Ta 3MALLEHHS.

fIKLLLO WHYP XNBNEHHA NOWKOAXeEHNN, AnA 3anobiraHHa Hebe3neLi BiH NOBUHEH OyTu
3aMiHeHWil BUPO6HNKOM, 10r0 TeXHIYHMM NpeACTaBHUKOM abo cnewianictom
aHanorivyHoi keanidikaduir.

KLU0 BYrinbHi WiTKM HeoOXiAHO 3aMiHNTK, Lie Ma€e pobuTi KBanidikoBaHui Gaxiselb 3
PeMOHTY (3aBX.Au 3aMiHI0liTe 0JHOUACHO 0OMABI LLiTKN).

AKLL0 B1 6axkaeTe 3aMiHUTM MACTUNO NiCNA BUKOPUCTAHHA iIHCTPYMEHTa NpoTArom 24
roJVH, railkoBUM KNo4YeM 3HiMITb KOBNAUoOK ONNBHUL Ta 3aMiHiTb i10r0 BifnoBigHUM
YMHOM. Ane MacTII0 He NOCTAYAETbCA 3 IHCTPYMEHTOM, BU MOXeTe npuabaty
YHiBepCcanbHe NiTieBe MacTuno i 3anuUTh 6m13bKo 30 rpam B iHCTPYMEHT.

MONEPELKEHHA!

[inq 3a6e3neyeHHa 6eneku i HaRiHOCTI BCI peMOHTHI po60oTh MatoTb 6yTn
3pificHeni ABTOPU30BAHUM CEPBICHUM LIEHTPOM a60 iHwwoto
KBANIOIKOBAHOIO CEPBICHO CNYXKBOI0. 36EPITANTE LIEV NOCIBHUK AN
MOAANBLLOT0 BUKOPUCTAHHA.

8. YCYHEHHS HECMPABHOCTEN

MONEPEAMEHHA! BBukonyiite TinbKu i Ail, L0 ONUCAHI B LIbOMY
nocioHMKy!

Mopanblua nepesipka, TexHiuHe 06CYrOBYBaHHS | PEMOHT MaloTb
0yTV BUKOHaHi aBTOPIU30BaHNM CEPBICHUM LieHTPOM abo
KBanidikoBaHUM CMeLlianicTom, AKLLO BU He MOXeTe BUPILLINTH
npobnemy camocTiliHo!
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8. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM

Mpo6nemu MoxnuBa npnunHa PilweHHa
He nigxntoueHnii fo fpxepena MigKniouiTb 40 fKepena XIUBEHHA.
KUBEHHA.
IHCTpYMeHT He
BMUKA€ETbCA. MowwKofpKeHi LHYp XuBneHHa | Binaite Ha nepeBipky kBanidikoBaHomy
b0 BUIKa. eneKTpUKy.
[HLe eneKTpUYHe NOLIKOKeHHA | Binaiite Ha nepeipky kBanidikoBaHomy
iHCTpyMmeHTa. eJIeKTPUIKY.
MozoBxyBay He MiAX0AWTb AA T
L BukopuctoByiiTe BignoBigHuii NofoBMXyBay
eKcnyaravi 3 iHCTpyMeHTOM. P y AnoBIA AOBIKY
IHCTpyMeHT He
JI0CATa€ NOBHOI [bxepeno xuBnenHa (Hanpuknag,| Migkniouite 4o iHwWoro Axepena
NOTYXHOCTI. reHepaTop) Mae 3aHaATo HU3bKY | KUBMEHHA.
Hanpyry.
3abnokoBaHi BeHTUNALiiiHi [Mounctitb BeHTURALiHI OTBOPIA.
oTBOpY
(Bepano/ gonoto Tyne / 3aMiHiTb Ha HOBE.
He3apoBinbHuii MOLUKOZXKEHE.
PesynbTar (Bepanio / 4oN0TO He MiAX0ANTb
: . BukopuctoByiite npugate ceepano /
1 MaTepiany 3aroTiBKu.
A play 101070,
(Bepano/ gonoto Tyne / 3aMiHiTb Ha HOBe.
HapamipHa Bi6pauisa MOLIKOAKEHE.
abo wym. Ocnabneni 60nT abo raiiku. 3aTArHiTb 60NTI 200 raiiku.
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9. YTUI3ALIA TA NEPEPOBKA

Lle mapKyBaHHs 03Haua€, L0 Lieii NPOAYKT 3a00POHAETLCA BUKIAATH 3 iHLLIMMY
no6yToBMMM BiaXoAamMu Ha Bciil Teputopii €C. [InA 3anobiraHHA MOXINBOI LWKoAM
[ANA HABKOMNLLHBOTO Cepe/ioBHLLA ab0 30POB'A NOAMHI Bifl HEKOHTPONbOBAHOMO
YCyBaHHA BifX0ZiB, yTUNI3yiATe 100 3 BiANOBIZANbHICTIO ANA CNPUAHHA
€KOOriYHO YMCTOMY MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHEI0 MaTepianbHuX pecypcis. LLob
MOBEPHYTY CBiil BUKOPUCTAHNIA NPUCTPIl, BUKOPUCTOBYIATE CUCTEMU 361PaHHA i
noBepHeHHA abo 3BepHITHCA 10 MPOAABLA, Y AKOT0 BU NpUAdANK Npuctpii. Bonn
MOXYTb 3abpaTu Leil NpoayKT AnA NOBTOPHOT nepepobku, be3neuHoi ana
JOBKInNA.

10. TAPAHTIA

1. Mpoaykuia komnaii Dexter Power po3po6neHa BifNOBiAHO 10 HAMBULLIAX CTAHAAPTIB AKOCTI
LnA nobyToBux iHcTpymeHTiB. Komnania DEXTER POWER Hapae gBopiuHy rapaHTito Ha cBoi
BMP06M, NOYMHatoU B AaTv NpUADdaHHA. LIA rapaHTia cTocyeTbeA BCiX AeeKTiB MaTepiany
Ta BUPOOHULTBA, AKi MOXKYTb 6yTn BUABNeHi. AKoaHi iHLLi npeTeH3ii 6yab-AKOro xapakTepy,
AK NPAMI, TaK | HenpAMi, AKi CTOCYI0TbCA Nlodeil Ta/abo MaTepiania, He NPUIAMAIOTbCA.

2.Y pasi BUHUKHEHHA npobnemu abo BUABNeHHaA AedeKTy HeobXifAHO CnepLuy 3BepHYTMCA A0
aunepa komnanii DEXTER POWER. Y 6inbuocti Bunajikis came BiH 3Moxe BUPILLMTY
npobnemy un ycyHyTin fedexT.

3. PeMOHT ui 3aMiHa YacTuH He NOZOBXYIOTb NOYATKOBOTO FAPAHTIHOTO TepMiHy.

4. TapaHTis He NOLWMPIOETLCA Ha ieQeKTH, AKi BUHUKN BHACNIZO0K HEHANEXHOT0 BUKOPUCTAHHA
ui 3Hocy. OKpiM BCbOTO iHLLOTO, Lie CTOCYETHCA 3HOCY BUMMKAUIB, 3aXMCHUX BUMIKAYIB Ta
ABWUTYHIB.

5. Bumoru 3a rapaHTi€ro po3rnafaloTbCa nuLe 3a TaKUX yMOB:

- HanBHe ninTBepAKeHHA AaTh NpuAdaHHA Y BUTNALI KBUTAHLI.

« oaHi cTOpOHHI 0c061 He NPoBOANAYM PEMOHT Ta/abo 3amitu aeTanei.

« |HCTPyMEHT BUKOPUCTOBYBABCA HANEXHIM YNHOM (ii0ro He 6yno nepeBaHTaXeHo i Ha
HbOro He 6yN0 BCTaHOBNEHO KOMMAEKTYIOUIX CTOPOHHBOTO BUPOOHIKA).

+ BincyTHi nowwkopKeHHA BHACNIAOK Aii 30BHILLHIX GAKTOPIB UM CTOPOHHIX NPeAMETB,
30Kpema Micky Ui KaMiHHA.

« Hemae nowikog»eHb Big He[OTPUMAHHA NPaBIA TeXHIKN Ge3neki Ta HCTPYKLN WoAo
BUKOPWMCTaHHA.

6. YMOBY rapaHTii 3aCTOCOBYI0TbCA B MOEAHAHHI 3 HALIMMU YMOBAMY NPOAAXY 1 AOCTABKM.
7. HecnpagHi iHcTpymenTu, AKi nignAraioTb noBepHeHHto Ao komnaxii DEXTER POWER uepe3
aunepa DEXTER POWER, 3a6upae komnania DEXTER 3a yMoBY HaneXHOro BnakyBaHHs

npuctpoto. AKLo noBepHeHHs 4o komnanii DEXTER POWER BukoHye nokyneub, Komnais
DEXTER POWER BuKoHye 06C1yroByBaHHs Takix TOBapiB JIALLE 33 YMOBH, L0 NOKyNeLb
Onayye BUTPATI Ha JOCTABKY.

8. Komnanis DEXTER POWER He npuiimae npogyKuito, He BNakoBaHY HaleXHM YNHOM.
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11. AEKNAPALLIA €C

ADEO Services
135 rue Sadi Carnot
(500001
59790 Ronchin - OpaHuia

33ABNIAE, L0 ONUCAHWI HIXKUE NPOAYKT:
Mepdopartop SDS Plus 800 Bt
Mogenb: Z1C-HW-2662SREP

33/10BOJIbHAE BUMOTY HACcTyNHIX [upektus Pagm €C:
[JlupekTiBa Npo enekTpomarHiTHy cymichictb 2014/30/EU
Qupektnea €C npo MexaHiuHe 06nagHaHHA: 2006/42/EC
[Nnpextuea €CROHS 2011/65/EU

i BiiNOBiJA€ TAKUM HOPMaM:
EN 60745-1:2009+A11: 2010
EN 60745-2-6:2010
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
[EC62321:2008
IEC62321-4:2013
IEC62321-5:2013

Mocapa ocobw, Lo nignucanacs:
3aKyniBenb KoMnaHii

J

CepiitHuit N AMBITbCA CTOPIHKY 3aJHbOI 0OKNAANHKN.

Bpyno NOTTI

[1Bi ocTaHHi uMdpun poKy npucBo€eHHA MapKyBaHHa CE: 17

ADEO SERVICES [lnpextop Bigainy MixkHapogHux

01/01/2017
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1. AREA OF APPLICATION FOR THE DEXTER POWER ROTARY HAMMER

MAIN PURPOSE:
« This tool is designed to break, scale and concrete or similar materials.

Forindoor use only.

Check that all parts are present
« Carefully remove the tool from its packaging and check that the following parts are present:

1x Rotary hammer

1x Auxiliary handle

1 x Plastic depth gauge

1x Dust shield

1 x Drill bits (8x150mm)

2 x Pointed and flat chisels(14x250mm)
1X Quick change chuck

If any parts are missing or damaged, please contact our Customer Services on the number
provided on the front page.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

General Power Tool Safety Warnings

WARNING: Read all safety warnings and all instructions. failure to
follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or
serious injury.
Save all warnings and instructions for future reference.
« The term "power tool" in the warnings refers to your mains-operated (corded)
power tool or battery-operated (cordless) power tool.
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

« 1) Work area safety

a) Keep the work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite
accidents.

b) Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in
the presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

¢) Keep children and bystanders away while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose control.

« 2) Electrical safety

a) Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in
any way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded)
power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce the risk of
electric shock.

b) Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as
pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of
electric shock if your body is earthed or grounded.

¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions. lWater entering a
power tool will increase the risk of electric shock.

d) Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or
unplugging the power tool. Keep the cord away from heat, oil, sharp
edges and moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.

e) When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

f) If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a
residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the
risk of electric shock.

+ 3) Personal safety

a) Stay alert, watch what you are doing and use common sense when
operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired or
under the influence of drugs, alcohol or medication. A moment of
inattention while operating power tools may result in serious personal injury.
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

b) Use personal protective equipment. Always wear eye protection.
Protective equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard hat, or
hearing protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries.
¢) Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-posi-
tion before connecting to power source and/or battery pack, picking
up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch or
energizing power tools that have the switch on invites accidents.

d) Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool
on. Awrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result
in personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. 7his
enables better control of the power tool in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your
hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes jewel-
lery or long hair can be caught in moving parts.

g) If devices are provided for the connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are connected and properly used.
Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

- 4) Power tool use and care
a) Do not force the power tool. Use the correct power tool for your
application. The correct power tool will do the job better and safer at the rate
for which it was designed.
b) Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off.
Any power tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must
be repaired.
¢) Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack
from the power tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures
reduce the risk of starting the power tool accidentally.
d) Store idle power tools out of the reach of children and do not allow
persons unfamiliar with the power tool or these instructions to oper-
ate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained
users.
e) Maintain power tools. Check for misalignment or binding of

49



2. SAFETY INSTRUCTIONS

moving parts, breakage of parts and any other condition that may
affect the power tool’s operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power
tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools
with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

g) Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance
with these instructions, taking into account the working conditions
and the work to be performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

« 5) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair person using

only identical replacement parts. This will ensure that safety of the power

tool is maintained.

Hammer safety warnings

- Wear ear protectors. Exposure to noise can cause hearing loss.

- Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss of control can
cause personal injury.

- Hold power tools by insulated gripping surfaces, when performing
an operation where the cutting accessory may contact with hidden
wiring or its own cord. Cutting accessory contacting a "live" wire may make
exposed metal parts of the power tool "live" and could give the operator an
electric shock.

- Wear a dust mask. Working on wood and other materials can cause dust
that is harmful to your health.

Additional safety regulations

Even when the tool is used as prescribed it is not possible to eliminate

all residual risk factors. The following hazards may arise in connec-

tion with the tool’s construction and design:

1. Damage to lungs if an effective dust mask is not worn.

2. Damage to hearing if effective hearing protection is not worn.

3. Health problems resulting from vibration emission if the power tool is being
used over longer periods of time or not adequately managed and properly
maintained.

Warning! This machine produces an electromagnetic field during operation.
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

This field may, under some circumstances interfere with active or passive
medical implants. To reduce the risk of serious or fatal injury, we recommend
that persons with medical implants consult their physician and the medical
implant manufacturer before operating this machine.

3. DESCRIPTION

@ Front cover
@ Fastening sleeve
@ Function adjust knob

@ Forward and Reverse button ™
|

® Switchlock button @ f)\\\‘;\

@ Light indicator =
@ On/0ff switch

@ Speed adjust knob
® Lock knob

@ Auxiliary handle
@ Depth gauge
@ Depth gauge lock button

4, TECHNICAL DATA
Model Z1C-HW-2662SREP
Rated voltage 220-240V~
Rated frequency 50Hz
Rated input 800W

EN
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4. TECHNICAL DATA

No load speed 0-1100/min

Impact Rating 0-4900/min

Protection Class [

Impact energy 3)

Max. Capacity Concrete: 26mm
Wood: 30mm
Steel: 13mm

Declaration of the noise emission values accor

ding to EN 60745-1 and EN 60745-2-6

noise measurements

A-weighted sound pressure level: Lya 88 dB(A)
Uncertainty K 3dB
A-weighted sound power level: Lwa 99 dB(A)
Uncertainty  Kwa 3dB

Dedclaration of the vibration emission emission according to EN 60745-1, EN 60745-2-6

Main handle

Chiselling, an.cheq 12.89 m/s?
Uncertainty K 1.5 m/s?
Hammer drilling into concrete, anw 8.25m/s?
Uncertainty K 1.5m/s?
Auxiliary handle

Chiselling, an.cheq 10.72 m/s?
Uncertainty K 1.5 m/s?
Hammer drilling into concrete, anu 7.87 m/s?
Uncertainty K 1.5 m/s?

The declared vibration value has been measured in accordance with a standard test method

and may be used for comparing one tool with another.
The declared vibration value may also be used in a preliminary assessment of exposure.

Warning! The vibration emission value during actual use of the tool can differ from the

dclared value depending on the ways in which the tool is used. Identify safety measures
to protect the operator that are based on an estimation of exposure in the actual conditions of
use (taking account of all parts of the operating cycle such as the times when the tool is
switched off and when it is running idle in addition to the trigger time). Depending on the
actual use of the product the vibration values can differ from the declared total! Adopt proper
measures to protect yourself against vibration exposures! Take the whole work process includ-
ing times the product is running under no load or switched off into consideration! Proper
measures include among others regular maintenance and care of the product and application

tools, keeping hands warm, periodical breaks and proper planning of work processes!




5.BEFORE OPERATING THE EQUIPMENT

Before undertaking any work on the machine itself,
pull out the power plug

The tool can be changed simply and easily with the SDS-tool holder and without any
additional aids.

Grease the shank end of the tool regularly
The front cover (1) prevents most of the drilling dust from entering into the machine when it

is in operation. When inserting tools, take care not to damage the front cover (1). Have the
customer service department change a damaged dust protection cap immediately.

Inserting
Clean and grease the shank end of the tool.
Push back the fastening sleeve (2) of the tool holder and insert the tool into the tool holder

by turning it. Then release the fastening sleeve (2). Check that thetool is correctly locked in
place by pulling oniit.

Removing

Push back the fastening sleeve (2) of the tool holder and remove the tool. Then release the
fastening sleeve (2)

Auxiliary Handle

Use the machine only with the auxiliary handle (9).
Loosen the handle by turning it anti-clockwise. Rotate the auxiliary handle (9) to the desired
working position and retighten the handle firmly.

Indicator light

Connect the plug to the power outlet, the indicator light (6) will switch on.

Depth stop

Loosen the locking knob (12) for the depth stop (11) and place the straight part of the depth
stop (10) in the hole. Then tighten the locking knob .
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6. OPERATION

These rotary hammers have four settings: drilling, hammer drilling, chisel rotation and
chiselling. Always allow the motor to come to a complete stop before changing the
operating mode to avoid damage to the tool.

If you want to change the operating mode, first press the locking button (9) then
adjust the function knob (3).

Drilling

Set the function knob(3) to drilling mode.

Hammer drilling

OO

Set the function knob(3) to hammer drilling mode.

Chisel rotation

Set the function knob(3) to chisel rotation mode.

Chiseling

Set the function knob(3) to chiselling mode.
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6. OPERATION

Do not drill in blind areas where there could be hidden electric, gas or water lines.
Use the appropriate detectors to find these lines in the work area or call the local
utility company for assistance.

Touching electric lines may cause a fire or an electric shock. Striking a gas line will proba-
bly result in an explosion. Breaking into a water pipe will cause property damage or may
cause an electric shock.

Hold electric tools by their insulated handles whenever there is the possibil-
ity of touching hidden wires or the tools own cords while using them.
Touching a “live” wire can transfer the voltage to the exposed metal parts
of the tool and give the operator an electric shock.
Always use the correct voltage: the voltage of the power source must comply with the
values on the nameplate of the machine.

Switching On and Off

Switching on: Press the On/Off switch (7) and hold it down

Switching off: Release the On/Off switch (7)

In low temperatures, the machine reaches its full hammer/impact performance only
after running for a certain period of time.

This start-up time can be shortened by striking the drill/chisel against the floor once.

Speed control

To limit the maximum speed of the tool, rotate the speed adjust knob (8) to the desired
setting. Set the number on the knob to “8” to increase the speed from minimum to
maximum.
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6. OPERATION

Overload Clutch

If the drill becomes caught or jammed, the drive to the drill spindle is interrupt-
ed.

Due to the forces occurring as a result of this, always hold the machine firmly
with both hands and hold a secure stance.

If the drilling tool jams, switch the machine off and loosen the drilling tool.
Using a machine that has a jammed drilling tool can result in strong torques!

7. MAINTENANCE

After use, check the tool to make sure that it is in top condition. It is recommended that
you take this tool to an Authorized Service Centre for a thorough cleaning and lubrica-
tion at least once a year.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid a safety hazard.

If the carbon brushes need to be replaced, have this done by a qualified repair technician
(always replace both brushes at the same time).

If you want to change the grease when the machine has been used after 24 hour, you
can use the wrench to remove the oil cap and replace it accordingly, but the grease cap
is not included with the tool,you could find the universal lithium grease and fill around
30g into the machine.

WARNING!

To ensure safety and reliability, all repairs should be performed by an
AUTHORIZED SERVICE CENTRE or other QUALIFIED SERVICE ORGANIZATION.
SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.
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8.TROUBLE SHOOTING

WARNING! Only perform the steps described in these instructions!

All further inspection, maintenance and repair work must be performed
by an authorised service centre or a similarly qualified specialist if you cannot
solve the problem by yourself!

Problems Possible Cause Solution
Not connected to the power supply | Connect to the power supply
Product does Power cord or plug is defective | Check by a specialist electrician
not start rnotherel 4o "
nother electrical defect in the - -
product Check by a specialist electrician
Extension cord not suitable for .
operation with this product Use a proper extension cord
Product does
not reach full Power source (e.g.generator)
power has too low voltage Connect to another power source
Air vents are blocked (lean the air vents
Drill bit / chisel is dull/ damaged | Replace with a new one
Unsatisfactory
result Drill bit / chisel not suitable for S
workpiece material Use proper drill bit / chisel
Excessive vibration Drill bit / chisel is dull/ damaged | Replace with a new one
ornoise Bolts/nuts are loose Tighten bolts/nuts

57



9. DISPOSAL AND RECYCLING

This label indicates that this product should not be disposed with other
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your
used device, please use the return and collection systems or contact the retailer
where the product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.

10. WARRANTY

—_

. DEXTER POWER products are designed to the highest DIY quality standards. DEXTER POWER offers
a 24-month warranty for its products, from the date of purchase. This warranty applies to all
material and manufacturing defects which may arise. No further claims, of
whatever nature, either direct or indirect, relating to people and/or materials can be made.

2.In the event of a problem or defect, you should first always consult your DEXTER POWER dealer.

In most cases, the DEXTER POWER dealer will be able to solve the problem or correct the defect.

3. Repairs or the replacement of parts will not extend the original warranty period.
4, Defects which have arisen as a result of improper use or wear are not covered by the warranty.

Amongst other things, this relates to switches, protective circuit switches and motors, in the
event of wear.
5. Your claim upon the warranty can only be processed if:

« Proof of the purchase date can be provided in the form of a receipt

« No repairs and/or replacements have been carried out by third parties

« The tool has not been subjected to improper use (overloading of the machine or fitting non-
approved accessories).

« There is no damage caused by external influences or foreign bodies such as sand or stones.

- There is no damage caused by non-observance of the safety instructions and the instructions
for use.

6. The warranty stipulations apply in combination with our terms of sale and delivery.

7. Faulty tools returned to DEXTER POWER via your DEXTER POWER dealer will be collected by
DEXTER POWER as long as the product is properly packaged. If faulty goods are sent directly to
DEXTER POWER by the consumer, DEXTER POWER will only be able to process these goods if
the consumer pays the shipping costs.

8. Products which are delivered in a poorly packaged condition will not be accepted by DEXTER
POWER.
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11. CE DECLARATION

ADEO Services
135 rue Sadi Carnot
(500001
59790 Ronchin - France

Declare that the product:
SDS Plus rotary hammer 800W
Model: Z1C-HW-2662SREP

meets the requirements of the following Council directives:
Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
Machinery Directive 2006/42/EC
THE ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU
and complies with the following standards:
EN 60745-1:2009+A11: 2010

EN 60745-2-6:2010
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
IEC62321:2008
IEC62321-4:2013
IEC62321-5:2013

Position of Signatory: gwl ADEO SERVICES International Purchasing Manager

Bruno POTTIE 01/01/2017

Serial No.: Please refer to the back cover page
Last two numbers of the year CE label applied: 17
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N° desérie / N.o de serie / N.o de série / N. di serie /Ap. oglpdg /
Nr seryjny / CepuitHbiii Homep /CepiiiHuin N2 / Nr. de serie /
Serial No.: 2092370112111701237773

* Garantie 2 ans / 2 afos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia
2 Anni / Eyyunon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / fapaHTtia 2 roga /
lapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani / 2-year warranty

CICE Bl £

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - (S 00001
59790 RONCHIN - France

000 JIEPYA MEPTIEH BOCTOK, 141031, MockoBckas 06nactb,
@ MbimuiymHckwii paiion, r. Mbitviuy, OcTaluikoBcKoe Lwocce,
4.1,Poccua
@ TOB «Jlepya Mepnen Ykpaita»,
Byn. MonApHa 17a, . Kuiig 04201, Ykpaia

Made in P.R.C.in 2017



